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THE THREE-CORNERED HAT 


I. 

CONCERNING WHEN THE AFFAIR HAPPENED. 

The present century, now in its oLl age, was in its infancy 
at the time oiu* story comincnccs. The precise year is 
niikiiown ; all that is certain is that it was after the year 
1804, and heforc the year 1808^ 

Don Carlos IV. of Eonrhon, was still reigning in Spain — 
“by the grace of God,’^ according to Spanish coins, hut hy 
an oversight or special grace of Bonaparte, according to 
Drench hulletins. The remaining European so\'ereigns, 
descmided from Louis XIY. of France, hadalreacly h^st theit 
crowns (and the chief of them his liead) in the violent 
storm that had heon raging over the old workl since 17894 
The unique position of Si)aiii (^id not end hero.. The 
soldier of the Kevolutioii, the son of an oj^scui'e Corsicait 
advocate, the victor of Itivoli, of tlfe P;fiamids, of Marengo, 
and a hundred other battles, had just affsumetl tlic crowii of 
Charlemagne, after having ^omj)letely transformed the 
continent of Europe creating £Mid suppressi^jg nations, 
effacing frontiers, originati^jg <lynastie?i, mid changing llio 
forms, names, situation, customs aiid*cven the style of dress 
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of tho countries tliroiigli wliich lie passed on liis war-horse 
like an annua ted carthcpiake, or, as the Northern Powers 
called him, the Antichrist. Nevertheless, our fathers (God 
keep them in Ilis Holy Glory !), far from hating or fearing 
him, took delight in reading and musing over his remarkahle 
deeds, just as if ho were the hero of a book of chivalry or were 
performing feats in another planeit; and never sus2)ected that he 
might one day come in their direction to attempt similar 
atrocities to those he had perpetrated in F nince, Germany, 
Italy, and other countries. 

Once a week,* or twice at the outside, the post from ^Madrid 
arrived at most of the principal towns of the IVaiiiusiila, 
bringing a stray copy of ilm ^^Gacefa^^ (wliieh, by tlie way, 
was not jmblishcd daily); and by its means, the chi('f 
inhabitants were able to ascertain (assuming that the 
Gazette r(derre(l to the. particular event) Avliether tlu‘rc was 
a siat(‘ more orh'ss on ih(‘ other side of tlu^ J^yj (aiees, wljother 
a batlhi liad just beem fought, wherein six or eight Kings and 
Emperors figured, or whether Napoleon was at Milan, Brussels 
vv Warsaw. For the rest, our ancestors were living on iu 
lh(^ old Spanish fashion, desi)eialely slow, firmly attached to 
tlieir musty customs, in peace and in tlie grace of God, with 
their Impiiijitiou and their friars, their picturesque inequality 
before, the law, their privileges, charters and ])ersonal excmip- 
ti( 'US, and their lack of aii iilxn'Iy, mnnieipal or political ; 
goveru(‘d simultaneonsly by worthy Bisliops and powerful 
Corregidor (whose resi.ective jurisdictions were not very 
to define, for oiie and all interfered in tonii;oral as well 
as eternal matters), and paying tithes, first fruits, excise duties, 
subsidies, alms* forced loans, rents, dues, capitations, roja 
tliirds, salt and poll taxes, scot and lot, aiidfifty other tiibutes, 
the noiuenokiture of which is of no ])articular moment. *' 
And here is an eiiU of all that^ our present history has to do 
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with the niilitavy and political affairs of this particular epoch; 
for our only olyect in recalling what was then happening in 
tlie world is in order to dwell upon tlfe fact that in the year of 
which we are speaking (let us suppose it to he 1805) the 
(tncim rcyinie still flourished in Spain in all ranks of public 
and private life, as if in the, midst of so many innovations 
and subversions, the Pyrenees had been converted into another 
(ireat Wall of China. 


11 . 

now PEOPLE JaVED THEN. 

In AiuJalueia for instance (for what you are about to hear 
]iap}>en(‘d in a town that provinc(i) persons of condition 
cojitiiuicd to rise very early; hearing matins at the Cathedral, 
even if it was not ^‘Dia de prccepto^^; breakfasting at nine 
o’clock on a fried egg and a cup of chocolate with slips of 
toast; dining between one and two o’clock ofi’ two courses, 
it' there was game, and if not, off one oily ; taking a siesta 
aft(‘i* eating, and then walking in the countiy; going at 
erciisong between the lights to their respective parish 
churches, drinking another cup of chocolate at evening prayers 
(this time with biscuits), and the most aristocratic attending 
the evening reception of the Corregidor, the Dean or some 
other dignitary, residing in the town ; retiring home at 
curfew time ; closing the inner dooj; before the ringing of thfi 
; {^upping on salad and stew, if fresh anchovies were 
not ill, and immediately afterwards* going to bed with their 
Aviv(‘s, nut witliout lirst having the bed fl^ell warmed during at 
least nine months of tlie year. 

Happy time that, when our country remained ki quiet and 
peaceful possession of all tke cob webs, ^the dust, the moths, 
the ceremonies, the beliefs, the traditions, the uses and 
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abuses sanctified by centuries ! Most happy time that 
when there existed in human ISbciet^j^ variety of classes, 
prejudices, and customf. Mosf happy time that, I say, 
especially for the poets, who found in every comer a legend, 
a tale, a comedy, a drama, a novel, a farce, an interlude, a 
sacred allegory, or an epic instead of this prosaic uniformity 
and stern realism which the great French Kevolution has 
be(pieathed to us. 

Most happy time if — But we have already had enough 
of generalities ^nd circuuilocutions, so let us boldly enter 
upon the history of the Three-cornered Hat. 


IIL 

‘‘1)0 UT Di5S.” 

At the time when this history commences, there was in the 

neighbourhood of the city of a magnificent flour mill 

(which exists no longer), situated about a cpiartcr of a league 
from the town, in a delicious spot between a hill covered 
with cherry trees and a fertile orchard, that served as the 
bank (and sometimes the bid) of a treacherous and inter- 
mittent rh^er. 

For various and divers reasons tlrs mill had been for some 
lime the favourite resort of the most distinguished idlers of 
the aforesaid city. In tlic first place a carriage roa<l, some- 
what less impassable than others in the vicinity, led to it. 
Secondly, there was a paved space in front of the mill, 
canopied over by an enormous vine, beneath which the air 
could be comfortably enjoyed in summer and the sun in 
winter, thai^ks to the altbrnate sprouting and falling of tiu* 
leaves. Thirdly, th<? miller was* always very respectful, very 
discreet, and very smart, and possessed, moreover, what are 
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called winning mannor^s; obsequiously waiting upon the 
great gentlemen wlio honoured liiiiji with an evening visit, 
offering them whatever the season produced; now green 
beans, now ripe cherries, now fresh lettuces without season- 
ing, and very good when accompanied by cakes; now 
melons, now grapes off the ^ery vine which served them as a 
cauoj)y ; now rosefas of maize, if it was winter, and roasted 
chestnuts, almonds, and nuts, and from time to time, on very 
cold afternoons, a draught of wine (within the house and 
close to the tire), to which at Easter was aflded a fritter or 
butter-cake, or a slice of ham. 

So the miller was rich, or, if not, liis visitors were very 
inconsiderate,^^ my readers will say. 

Neither the one nor the other. The miller owned only 
a small piece of land, and these gentlemen were delicacy and 
pride })ersoiu(ied. But at a time when fifty and more 
different taxes were paid to the Church and the State, a 
rustic so well informed as the one in question, risked little 
hy having gained the goodwill of magistrates, canons, friars, 
notaries, and othvr great personages. And there were not 
lacking envious persons who said that Uncle Lucas (for so 
the miller was called) saved a good round sum yf*arly through 
welcoming these people to his house and regaling them 
with wliatever he possessed,. 

Your honour will, I’m sure, give mo an old door of the 
house you have just pulled dowift,” he Would say to on^. 
'‘Your lordship” (he would say to aiy)ther) “will, I know, 
grant a rebate on the subsidy, the marljet tax, or the rates,” 
“Your reverenc(i will let m^ pick a few mulberry leaves 
from the convent orchard for my silk worms.” “ Your 
worship will grant me permission to bring away ff few faggots 
from the hill.” “Your patA’nity wil^ glv(3 me, 1 hope, a card 
permitting me to cut a little timber in the pine grove.” 
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‘‘This year 1 cannot pay the poll-tax/’ “I hope that the 
lawsuit may bo decided ^in my favour/’ “To day I have 
given a fellow a few cuffs, and I think he ought to be sent 
to prison for provoking me to it.” “Can you lend me your 
mule? Has your honour more than you need of this 
thing] Have you any use for that] Shall you require 
your cart to-morrow] It could be sent on by the donkey.” 

And these solicitations were repeated every hour, meeting 
always with the generous reply, “Certainly,” or, “As you 
like.” So you ^ee Uncle Lucas was not on the road to 
ruin. 


IV. 

A WOMAN SEEN FROM WITHOUT. 

The last, and possibly the most powerful reason that tlie 
great personages of the city had for frequenting the mill of 
an afternoon was that the clergy and the laity, from the Lord 
Bishop and his honour the Corregidoiv downwards (for 
neither disdained to visit the place) were able to conteniplato 
at their easiji one of the most beautiful, most graceful, and 
most admirable works that liad ever proceeded from the 
hands of the Almighty. This "work was the Sofia Frasquita. 

I will begin by explaining that Frasquita, the legitimate 
wife of Uncle Lucas, wm a good woman, and that all the 
illustrious visitors of Jjhe mill knew her to be so. I can say 
more; not one of th(^igave indications of regarding her with 
concupiscent eyes, or with sinful intention. They admired 
her, certainly, and occasionally paid her gallant attentions 
(before her •husband, of course), the clergy as well as the 
gentry, the canons as* well as th(f magistrates; regarding her 
as a prodigy of beauty that honoured its Maker, and as a very 



A WOMAN SEEN yROM WITHOUT. 


43 


dovil for fun and coquetry, capable of making nu iTy the most 
melancholy hearts. 

She is a beautiful creature/’ was the usual expression of 
the most virtuous prelate. ‘‘She is an antique Greek statue/’ 
observed a very learned Advocate, a correspondent of the 
Academy of History. “ Slfe is the true counterpart of Eve,” 
broke out the Prior of the Franciscans. “ She is a royal 
girl,” exclaimed the Colonel of militia. “She is a serpent, 
a siren, a demon,” added the Corregidor. “ lint she is a good 
women, an angel, a very child in innocence,” were tlio words 
they all wound up with on returning from the mill, filled 
with gTa])Os and nuts, to their own dull and gloomy 
hearths. 

This child in innocence, that is to say, Frasquita, was just 
upon thirty. She was upwards of five Spanish feet in height, 
and stout in proportion, or perhaps stouter than corresponded 
to her height. She seemed a colossal Niobe, who had not bonio 
children; a sort of female Hercules; a Eoinan matron like 
many still to bo seen in the Trastevere. Hut what was most 
remarkalde in hey* was the mobility, the lightness, the anima- 
tion, the grace of her massiveness. For a statue, according 
to the comparison of the Academician, monuuiental repose 
was wanting. She bent herself like a reed, turned about like 
a weathercock, danced like a top. Her face was still mom 
expressive, and therefore less sculptural. It was gracefully 
enlivened by five dimples; two o^i oho cheek; a third on the 
other ; the fourth, which was verjr small, near the loft corner 
of her laughing lips, and the last, very large, in the middle 
of her rounded chin. Add^to this her roguish wiles, her 
gracious nods and Aviiiks, and the various movements of he» 
head which accompanied her conversation, and •you will form 
some idea of that face full of wit ^ahd beauty, and redolent 
of health and joy. 
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Neither Frasqnita, nor Undo Lucas, Avero Andaluciaiis; slio 
Avas from Navarra, and he from Murcia. He had come to 
the city near Avhich they resided at the age of fifteen, partly 
in the capacity of page, x^artly in that of servant to the 
Bishop Avho immediately preceded the one we have already 
referred to. He Avas educated by his master for the Church, 
and AV'ith that object, and iii order that he might have proper 
maintenance, the Bishop bequeathed to him the mill ; but 
Lucas, Avho at the death of his Most Illustrious patron had 
r)nly taken minor orders, hung up his clerical vestments forth- 
Avith, and became a soldier, being more anxious to see tlie 
world and meet Avith adventures than to say mass or grind 
corn. 

In 1793 he Avent through the campaign in the Avestern 
l^yreneea as orderly to General Don Ventura Caro; Avas 
present at the storming of Castillo Bihon, and remained a 
long time in the northern provinces, Avhere ultimately he 
received his discharge. In Estella he made the acquaintaiuie 
of the Sena Frasquita ; fell in love with her, married her, 
and took her aAvay Avitli him to Andalucia in search of the 
mill Avhere they Avero to be so peaceful and happy during 
tlie rest of their peregrination through this valley of tears and 
laughter. 

Fnxsquita, transplanted from Navarra to comparative 
solitude, had not acquired any Andalucian habits, and differed 
much from tlie country Avonien of the neighbourhood. She 
df<‘ssed Avith more simiDlicity, ease and elegance than they 
did ; Avashed herself ottencr and allowed the sun and air to 
caress her bare arms and throat ; she Avore to a certain extent 
^the dress of the ladies of that epoch, the dress of Queen Maria 
Louise, with a very short skirt shoAving her small feet and part- 
of her well turned leg ; she AVore htr bodice cut round and low 
after the fashion at Madi-id (Avhere she and Lucas stayed Iavo 
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months on their way from Xavarra to Andalucia), and all her 
hair gathered at the top of the crown, which showed off tho 
fine turn of her head and neck ; she had earrings in her 
diminutive ears, and many rings on the taper fingers of her 
hard hut clean hands. In conclusion her voice possessed all 
the notes of the most extensive and melodious instruments, 
and her laugh was so joyous and silvery that it seemed a 
eliiming of Sdhado de Gloria, 

Let us now sketcli Uncle Lucas. 


V. 

A MAN SKEN FROM WITHOUT AND FROM WITHIN. 

ITnole Lucas was more ugly than Punch. He liad been so 
all his life, and he was now about forty years old Never- 
theless, God has presented few men so good natured and 
agreeable to this earth. Pleased with his vivacity, spirit and 
gentleness, tho deceased Bishop begged him of Ins jiarents 
who were pastors, not of souls, but of real sheep. After the 
death of his Most Illustrious patron, and after leaving tho 
seminary for the barracks he was picked out from all the 
other soldiers by General Caro, who made him liis principal 
orderly and campaign servant. Having acquitted himself of 
his military duties, it was as easy J:*or Uncle Lucas to subju- 
gate the heart of Frasquita as it had been to acquire flie 
goodwill and appreciation of the General and the Bishop. The 
Navarrese, who had then seen twenty summers, and was the 
right eye of all the young felfows of Estella, some of whoi^ 
were i)retty rich, could not resist *the constant attentions, the 
Avitty tales, tlie oglings ami the joyous Ksmile, full of mischief 
and sweetness, of the gay Murcian. Indeed, he was so 
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bold, so loq[iiacious, bo clever, so graceful and so valiant that 
he turned the head, not only of the coveted beauty, but also 
of her father and mother. 

Lucas was short of stature, (at least in comparison with 
his wife), a trifle round shouldered, very brown, with a thin 
beard, a large nose, long cars, and was, moreover, pitted with 
the small-pox. On the other hand, his mouth was regular and 
his teeth perfect. It might be said that only the bark of 
the man was rough and ugly ; that as soon as one pene- 
trated within, hisf perfections were apparent ; and that tliese 
perfections commenced with his teeth; next came his voice, 
vibrating, elastic, and attractive, manly and grave at times, 
sweet and melodious whenever he begged for anything, and 
always difficult to resist. Then came what the voice said ; 
everything opportune, discrete, ingenious, persuasive. And 
Anally in the soul and mind of Lucas there were valour, 
loyalty, honour, common Bcnse,a desire for information, a kind 
of instinctive and empirical knowledge of many things, a 
profound contempt for fools, whatever miglit be their social 
rank, and a certain spirit of irony, banter and sarcasm that 
might have made him pass for a Don Francisco de Quevodo 
in the rough.^ 

Such was Uncle Lucas within and without. 


. YI. 


THE TALE^fTB OP A MARRIET) COUPLE. 

I 

^'easquita loved Lucas madly, and considered herself the 
happiest woman in the world in being adored by him. They 
had no children, as we already ^now, and had dedicated 
themselves to care for and fondle one another; but their 
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solicitude and tenderness did not partake the sentimental and 
cloying character which the \vheedling and coaxing of so 
3nany childless couples exhibit. On the contrary they were ever 
joyful and merry, exhibiting the confidence of children who 
are playfellows, and who love each other with all their soul 
without ever saying so, of even rendering an account to 
themselves of what tliey feel. 

It is impossible that tliere has ever been a miller better 
cared for, better dressed, better fed, or surrounded with more 
home comforts than Uncle Lucas ! It is eqtially impossible 
that any miller’s wife, or any Queen even, has been the object 
of so many attentions, of so much kindness and tenderness 
as Frasquita met with ! It is also equally impossible that 
any mill has ever contained so many things necessary, useful, 
agreeable, recreative, and even superfluous, as the one serving 
as the theatre of most of the present story. 

What contributed very much to this was that Frasquita, 
the beautiful, active, robust and healthy Navarrese, knew 
how, and was willing, and able to cook, sew, and embroider, 
sweeji, make sjveetmeats, wash, iron, whitewash, scour, 
knead, weave, knit stockings, sing, dance, play the guitar, 
play at cards, and do many other things, the relation of which 
would be interminable. And what contributed no less to 
the same result was that Uncle Lucas knew how and was 
willing and able to manage the mill, cultivate the garden, 
shoot, fish, do carpenter’s, blacksmith’s and mason’s work, 
help his wife in all domestic affairs, read, write tell stories, 
etc. 

In addition, he possessed some rather extraordinary qualities. 
For instance. Uncle Lucas loved flowers (as Iiis wife did), an|J 
was such a perfect floriculturist ^that by Jiearts of laborious 
combinations hehad succeeded in producing some new varieties. 
He was something of an engineer, and had shown his skill 
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by constructing a dam, a culvert, and an aqueduct which 
trebled the volume of water at the mill. Ho had taught a 
dog to dance, tamed a snake, and by the aid of a sundial 
on the wall had trained a parrot to announce the hour by 
cries, indicating the time with the greatest accuracy even on 
dark days and during the night. . 

In conclusion, there was at the back of the mill an orclianl 
whicli produced every kind of fruit and vegetable ; a pond 
enclosed by a sort of arbour of jessamine, where in summer 
both Uncle Lucas and Frasquita bathed ; a garden ; a hot- 
house for exotic plants ; a fountain of drinkable Avater ; a 
couple of donkeys on which the 2)air went to the city or 
the neighbouring villages; a fowl-house; a dovecot ; an aviary ; 
a fish-pond; a house for rearing sillcworms ; bee-hives, tlie be(^s 
of which sucked the jessamines ; a wine press, witli its 
neighbouring cellar, both on a miniature scale ; an oven ; a 
loom ; a forge ; a carpenter’s workshop, etc., all attached to a 
house containing eight rooms, with al)out a couple of acres of 
land, and rated as being worth some ten tliousand reals. 


VIT 

THE FOUNDATION OF FELTCTTV. 

Yes, the miller and his Avij^ loved one another distractedly, 
afld it might oven have been thought that she loved him 
better than he loved ller, i\i spite of his being so ugly and 
her so beautiful. I say tliis, because Frasquita used to frown 
gnd to ask for an explanation when Uncle Lucas was late in 
returning fr(«n the city oi^the villages where he had gone 
for grain ; whilst Uncle Lucas saw with pleasure the attentions 
paid to Frasquita by the^ gentlemen who frequented the mill. 
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He exulted and rejoiced when everybody found her as bewitch- 
ing as he did himself, and although he understood that iii 
tlic bottom of their hearts some of them envied him, and 
coveted her like mere mortals, and would have given some- 
thing for her to have been less good, he left her alone whole 
days without the least anxiety, and never asked her what 
she had been doing, or who had been at the house during his 
absence. 

It was not that the love of Uncle Lucas was less strong 
than that of Frasquita ; it was that he had more confidence 
in her virtue than she had in his. Ho had the advantage of 
her in penetration and knew to what point he was loved, 
and how much his wife respected herself. Besides, Uncle 
Lucas was a thorough man ; a man like one of Shakspearo’s, 
of few and strong sentiments; incapable of doubts, who 
believed or died ; who loved or slew ; who admitted no 
gradation or transition between supremo felicity and the 
extermination of his hapi)iness. He was a Murcian Othello, 
in the first act of a possible tragedy. 

But why these lugubrious notes in so gay an interlude 1 
Why these flashed of lightning in so serene an atmospheix)? 
Why these tragical attitudes in a bit of genre painting ? 

You shall know the reason presently. 


VIII. 

THE MAN WITH THE TH11EE-C<^UNERED HAT. 

It was two o’clock in the itfternoon of a day in October. 
Tlie bell of the Cathedral was ringing for vespep, which \ras 
e(]iiivalent to saying thaji all the principal persons of the 
city had dined. The Canons wefe directing their steps 
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toward tlie choir ; the laity were seeking their couches to 
enjoy their siesta, particularly the higher officials who had 
passed the morning engaged in work.i 

It was therefore very strange that at this hour, so unsuitcd 
for taking a walk, as it was still very hot, there left the city, 
on foot, attended by a single constable, the illustrious Seiior 
Corregidor of the said city, who could not be mistaken, 
either by day or night, for any other person, as much on 
account of the enormous dimensions of his three-corned 
liat, and the beauty of his cloak of fine, scarlet cloth, as his 
peculiar, grotesque mien. 

(concerning the scarlet cloak and the three-corned hat, 
there are still many persons who can speak with a perfect 
knowledge. We, like all those born in the said city, in the 
latter years of the reign of Ferdinand VII., remember having 
seen hanging on a nail, the sole ornaments of a bare wall, 
in the ruinous tower of the house which his worship 
inhabited (a tower destined, in due course, to be the scene 
of the infantile gambols of his grandchildren) those hvo 
uuti(iuated elegancies, the cloak and the hat — the black hat 
above and the red cloak below — forming', as it were, a 
spectre of Absolutism, a sort of winding sheet of the Corre- 
gidor, a kind of retrospective caricature of his power in 
charcoal and red ochre ; in short, a species of scarecrow, 
which formeily had played the part of scareman, and 'which 
at tlie present day is, I am afraid, an olgcct of ridicule when 
p£|£aded during the Carnival by a chimney sweep, or serving 
as a laughable disguise to ^tlie idiot who makes the people 
laugh the most. Poon principle of authority ! 

Witli respect to the grotesquemrien of the Senor Corregidor, 
t?b which we have alluded, this arose froiii his round shouldei^-— ^ 
much rounder than Uncle Lucas’s, almost approaching a hump, 
to speak plainly 3 a stature below tlie average ; a very feeble 
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appearance ; bad health ; ban dj legs, and a way of walking 
sal generis (balancing himself from one side to the other) 
which, however absurd it may seem, can only be described 
by saying that he appeared to be lame of both feet. On the 
other hand, his face was not amiss, although rather drawn in 
through the want of both front and back teeth ; an olive- 
brown complexion, like thaf of the sons of Castillo generally; 
with large black eyes, in which sparkled anger, despotism, 
and simsuality ; with delicate and lively features, devoid of 
the expression of personal valour, but indicative of active 
inalice cai)able of eveiytliing ; also a certain air of satisfac- 
ti(ni, half aristocratic, half licentious, which showed that in 
his reJU(jt(,‘ youth he had been very agreeable and welcome 
to women, notwithstanding his legs and his hump. 

Don Eugenio de Zuniga y Ponce de Leon (for so his 
woiohip was called), was born in Madrid, of an illustrious 
family, and at tlio time we speak of, was bordering on his 
lifty-tifth year, having been four years Corregidor in the city, 
of which we speak, and where, shortly after his arrival, he 
married the great lady of whom wc shall have something to 
say further on. - 

The stockings of Don Eugenio (the only part of his dress 
in addition to his shoes which his capacious cl<>ak permitted 
to he S(jen) were white, and his shoes black, with gold buckles. 
Ihit as kSooii as tlic heat of the country compelled him to 
loosen his cloak, there became visible a large cambric neck- 
cloth, a dove-coloured serge waistcoat, splendidly embroider^; 
black silk knee breeches; an enormous coat of the same 
stiifi* as the waistcoat ; a s’word with ^ cut steel hilt ; a cane 
wu'th tassels, and a respect<4>le pair of chamois gloves or 
gauntlets, which the Corregidor never wore, but carried in 
his hands like a sceptre. 

The constable, who followed hi§ chief at a distance of 
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twenty paces, was named Garduna, wliich in English means 
a weasel, and no better name could have been given him. 
Lank, active, looking before and behind, to the right and 
the left, all at the same time as he stalked along with 
outstretched neck; a small and repugnant face ; and hands, 
the fingers of which seemed like the lashes of a cat-o’nine- 
tails : he presented at once, the appearance of a ferret in 
search of criminals, the* cord that was to bind them, and the 
implement destined for their chastisement. 

The first Corregidor who cast eyes on him said, without 
making any enquiries, ‘‘Thou shalt be my alguacil,'^ and he 
had already held that office under f our Corregidors. He was 
forty-four years old, and wore a three-cornered hat, much 
smaller than that of his chief; his cloak, stockings, and 
other articles of dress were black ; ho carried a cane without 
tassels, and a kind of spit as a sword. 

This black vscarecrow appeared to be the shadow of his 
handsome master. 


IX. 

“GEE VP, DOBBIN, 

WiiEUEVEii this distinguished personage and his attendant 
passed by, the labourers left off* work, and bowed down to 
the ground with more fear than respect ; after which they 
said to one another in a low voice : 

“ It is very early in^ the afternoon for the Senor Corregidor 
to go and visit the Seila Frasquita.” 

“ Rirly — and alone,” added ^"someone who was accustomed 
\o see him always take that w^alk in company with other 
persons, 

“ I say, Manuel, why es the Senor Corregidor going alone 
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"^GEE UP, pOBBIN.” 

this iiftcmoon to see the iSTavarresef^ asked «a countiy woman 
of her hushaiid, who had her seated behind him on the Lack 
of a donkey. And as she questioned him, she tickled liim 
by way of a joke. 

“ Don’t think so badly of people, Josefa,” said the good 

man. ‘LSena Frasquita is incapable ” 

I don’t say the contrary. But for all that, the Corregidor 
is not incapable of falling in love witTi her; I have heard it 
said that of all those who go to the mill, the only one who 
has any evil motive is the Coriegidor, wlioso fondness for 
petticoats everyone knows.” 

“How do you know he is fond of petticoats] ” asked her 
husband, 

r don’t say it on my own aecoxint. He would have to be 
careful, although he is a Corregidor, how ho praised luy 
black eyes.” She who si)oke thus was ugly in a superlative 
degree. 

“1 do not think Undo Lucas is a man. to permit such a 
tiling,” said the countryman. “ He is a nasty customer when 
he is angered.” 

“But, 8Up{>osc’he sees his advantage,” rejoined his wife, 
poiitingly. 

“Uncle Lucas is an honest man,” was the reply, “and 
siicli things never suit an honest man.” 

“You are quite right,” said Josefa : “still, if I were the 
Sefia Frasquita ” 

“Gee up ! ” cried the husband to his donkey, to change tlfh 
•conversation. 

And the animal broke into a trot, tlius preventing the rest 
of the dialogue from l>eing he^^ftd. 


n 
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X. 

UNDER THE VINE. 

Whilst the peasants wlio saluted the Corregidor were thus 
discoursing, Frasquita was carpfiilly mopping the paved 
space scrvingas a courtyard to the mill, and placing half a 
chairs under tlffe thickest shade of the bower, above 
whic Uncle Lucas was engaged cutting the best bunches of 
grapes and arranging them artistically in a basket. 

“So, Frasquita,” said Uncle Lucas from the summit of the 
bower, ^‘if the Sefior Corregidor is enamoured of you in a 
dishonourable way 

told you so a long time,*^ replied the young woman 
from the North. “But what does it matter. Take care, 
Lucas, or you will fall!” 

“Don’t mind mo ; I’m fixed firmly enough. So you please 
him very much?” 

“Don’t say anything more about it,” she exclaimed, “I 
know very well whom I please and whom I don’t please. 
Would that I knew why I don’t please yoti.” 

“ Because you are so ugly,” replied Uncle Lucas, 

“Ugly as* I am, I’m able to get on the vine and throw you 
down head first.” 

“It would be still more easy for me to keep you at the 
top of the vine.” 

“ So ! and when my gallants came, they would say we were 
two monkeys.” 

“And they would %e right : you are quite a little monkey, 
and I also seem to be one, with this humpback of mine.” 

“Which I very much admire.” 

“If so, you no doubt like the^ Corregidor’s better, for his 
is the larger one ” 
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<^Come! come! Seuor Don Lucas — you appear to be 
getting jealous.” 

“Jealous of that hypocrite! On the contrary, I'm very 
glad that he admires you.” 

“Why?” 

“Because the sin carries itf own punishment.” 

“But only fancy if I did love him; there are more rare 
things in the world than that,” 

“I shouldn’t mind.” 

“ Why?” 

“Because you would be no longer yourself, and being ne 
longer your own self, I should not care if the devil ran away 
with you.” 

“Well, what would you do in such a case?” 

“ Why, as I should then be another, and not who I am, I 
cannot say what I should think,” 

“And why should you be another?” 

“Because I am now a man who believes in you as in 
himself, and who only lives by that faith. Consequently, if 
I ceased to believe in you, I should die, or at least be 
transformed into U new being; I should live a changed life; 
I should appear to myself as if I had just been horn; I 
should have another mind. I don’t know therefore what I 
should do witli you. It might be that I should burst out 
laughing and turn my back on you; it might be that I 
should no longer recognise you ; it might be tliat — but let 
us not be putting ourselves intb a bad humour withoiit 
cause. What does it matter to u» if pJl the Corregidors in 
the world love you? Are you not my Jjrasquita?’* 

“Yes, barbarian,” replied th« Navarrese, laughing as loud 
as she could, “I am your Frasquitji, and you are the Lucas* 
of my soul, uglier than a bogey, with more talent than other 
men, better than the most dclicious^ood, and more beloved 

c 2 
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— ^Ali! you shall sec what it is to be beloved when you come 
down from the vine ! Prepare yourself to receive more boxes 
on the ears than you have hairs in your head. But hush ! 
what do I see ! The Senor Corregidor coming this way, and 
quite alone, and so early; there is some trick in this/^ 

“ Then be calm and do not say I am upon the vino. Ho 
comes to declare himself to you alone, thinking to rob me 
while I am taking my sieSta. I should like to amuse myself 
hearing his declaration.” 

Thus spok3 Vncle Lucas, handing the basket to his 
wife. 

“ It isn’t a bad idea ! ” she exclaimed, bursting out again 
into laughter. The demon ! wdio would have thought 
that I might possess a Corregidor? But liere he comes — 
Garduha, who was following him, has seated himself in the 
shade by the stream. AVhat absurdity ! Hide yourself well 
among the branches. We are going to have some fun ; more 
than you fancy.” 

The beautiful Navarrese then began to hum the andango,” 
which was already as familiar to lier as tlie songs of her 
native province. 


XL 

THE BOMBARDMENT. 

c 

*^God bo with you ! Frasquita,” said the Corregidor, in a low 
voice, as he presentei^ hiniself beneath the arbour, walking 
on tiptoe. 

‘‘Well! Sehor Corregidor,” Slioieplied, making a thousand 
curtseys. “ Your worship ‘liere at this time of day ! and in 
such a hot sun ! Your worship racist sit down here where it 
is a little cooler. Wl/y did you not wait for the other 
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gentlemen ? Here are their seats already arranged for them. 
This afternoon wo expect the Lord Bishop, who promised my 
Lucas to come and try the early grapes. And how is your 
worship and your good lady ? 

The Corregidor felt a little uneasy. The longed-for 
privacy in which he at last fpund Frasquita appeared to him 
a dream, or a traj) laid for him by a hostile fate, only to make 
him fall into the abysm of deceptioft. So he confined him* 
self to replying : 

“ It is not so early as you say ; it is half-past three.*' 

At this moment the parrot gave a shriek. 

It is a quarter-past two,” said the Navarrese, looking at 
her visitor from head to foot. 

The latter was silent, like a convicted prisoner who has 
abandoned all defence. After a short time, ho ventured to 
ask : 

And Lucas 1 Is ho asleep 1 ” 

We ought to remark here that tlic Corregidor, like all who 
have no teeth, spoke in a feeble and sibilaat manner, as if 
ho were eating his own lips. 

‘‘ Certainly,” replied Frasquita. “ At this time of day he is 
capable of falling asleep anywhere, even on the edge of a 
precipice." 

“ Then let him sleep,” exclaimed the old Corregidor, who 
turned paler than ever. ‘‘And you, my dear Frasquita, listen 
to me — hear what I have to say to you ; but come nearer first 
— sit down here, by my side — I nave many things to tell 
you." 

I am seated already,” was the reply,' and the miller's wife 
took up a low seat and placed tt in front of the Corregidor, 
at a short distance from him. 

As soon as she was seatgd, she crossed one leg over tlie 
other, leant her body a trifle forward,! supported an elbow on 
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her knee, and rested her fresh and beautiful cheek on one 
of her hands, and thus, with her head a little on one side, a 
smile on her lips, her five dimples in activity, and her calm 
eyes fixed on the Corregidor, she awaited his worship’s 
declaration. She might have been compared to Pampeluna 
waiting bombardment. 

The poor man was about to speak, but he remained with 
his mouth open, amazed *at this grand beauty, those resplen- 
dent graces, that imposing form, that woman of alabaster 
complexion, laughing mouth, and blue, unscrutablc eyes, who 
appeared to have been created by the pencil of Kubens. 

Frasquita,” murmured at last the delegate of the King, 
in faint accents, whilst his pale face, covered with perspira- 
tion, expressed immense anguish, ‘‘ Frasqxiita !” 

“ What is it ? ” asked the daughter of the Pyrenees. 

What you like,” replied the old fellow, with unspeakable 
tenderness. 

‘‘What I like, you know already,” said the miller’s wife; 
“ what I wish for is that you appoint a nephew of mine 
who lives in Estella, secretary of the Town Council, so that 
he may be able to leave the mountains wKere he is enduring 
every kind of hardship.’^ 

“ I have Wd you, Frasquita, that it is impossible. The 
present secretary 

“ Is a thief, a drunkard, and a beast.” 

“ 1 know it — but he has many friends, and I cannot do 
amything without the consent of the Corporation, Otherwise 
I run the risk ” 

“ Eun the risk ! ’ What risks would not all in this 
house down to the cats run fOr the sake of your worship ? ” 

“ Will you love me \it this price ? ” stammered the 
Corregidor. 

“ JNo, Senor, as I like you gratis ” 
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‘‘Woman, do not jest. Speak to me of yourself, or of 
what you desire. When will you love me ? Say ! ’’ 

“Have I not said that I like you now ? ” 

But ” 

“ There is no hut that is worth anything ; you will sec 
how handsome and what g, good man my ncpliew is.'^ 

“ You, indeed, are handsome, Frasquita ! ” 

“ Do I please you ] ” 

“ Do you jdease me 1 There is no woman like you.*’ 

“ Then, look here. Hero there is nothing artificial,*^ 
replied Frasquita, rolling up the sleeve of her jacket, and 
showing the Corregidor her arm, worthy of a caryatid and 
whiter tlian a lily. 

“ Do you please me? ** continued the Corregidor. “ By day 
and night— at all times — everywhere, I think only of you.** 
“But why? Do you not love the lady Corregidor?** 
said Frascpiita, with a feigned compassion which would 
have made a hypochondriac laugh. “ What a pity ! My 
Lucas told me he had the pleasure of seeing and speaking 
to lier when he mended your clock, and he says she is 
very pretty, veiy good, and of very amiable manners.** 

“ Xot so very; not so very,** murmured the Corregidor, 
with a certain bitterness. 

“ On the other hand, others have told me that she is very 
malicious, very jealous, and that you are downright afraid of 
her.** 

“Not so much of it, woman, repeated Don Eiigenic^de 
Zuniga y Ponce de Leon, changing colour. “ Not so much 
and not so little. The Seiiora has \ier peculiarities, it is 
certain, hut I am not afraid ^f her. That is quite another 
thing. Recollect that I am the Corregidor.** 

“ But, in short, do you^ love her or do you not love her ? ** 
“ I will tell you. I love her V(|ry much, or rather, 1 did 
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love her before I knew you, but since I saw you 1 am no 
longer myself. I do not know what change has come over 
me, and she knows herself that some change has taken place. 
I can love her no longer. To touch my wife^s cheek, for 
instance, is the same as touching my own, while to touch 
your hand, your arm, your waist, I would give all T possess.’’ 

And speaking thus, the Corregidor tried to seize the bare 
ann of Frasquita, but shoe uiiconcemedly, with the greatest 
calmness, put out her hand, touched the chest of his worship 
with the pacific violence and invincible rigidity of an ele- 
})hant’s trunk, anct knocked him backwards, chair and all. 

Ave Maria !” exclaimed the Kavarrese, laughing outright. 
“Surely the chair must have been broken.” 

What’s up 1 ” cried out Uncle Lucas, showing his ugly 
face through an opening in the vine. 

The Corregidor was still on the ground, flat on his back, 
and gazed with an indescribable terror at the man thus 
appearing in tlie air face downwards. 

“What’s up?” Frasquita hastened to rcjdy. “ Only this, 
the Sefior Corregidor placed his chair unevenly, and, moving 
it about, he fell.” 

“ Jesus, Maria, and Joseph I ” exclaimed the miller in 
turn. “Anddiashis worship hurt himself ? Would he like 
a little vinegar and water ? ” 

“I’m not hurt,” said the Corregidor, rising as best he 
could ; and then ho added, in a low voice, but so that 
Frasquita could liear him, ‘'You shall pay for this.” 

“ But, on the other hand, his worsliip has saved my life,” 
replied Uncle Lucas from the top of the vino. “Fancy, wife, 
I was seated here looking at^the grapes and dropped ofl' 
a::leep amongst the branches, and if the fall of his worship 
had not awokb me in time, I should have broken my neck 
on those stones.” 
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“ So ! ehr' said ilie Corregidor. Then, man, I am very 
glad I have fallen. You shall pay me for this,” ho repeated 
ill an undertone to the miller’s wife. And he uttered 
these words with such an expression of concentrated fury 
that Frasquita became much concerned. She saw clearly 
that the Corregidor was frightened at first, believing that 
the miller had heard all ; but that, j^ersuaded now that ho 
had heard nothing — for the calmness and dissimulation of 
Uncle Lucas would have deceived the most sagacious — ho 
was beginning to give himself up to feeling^ of anger and to 
form ])lans of vengeance. 

‘‘Comedown from there and help me to clean his worshiji, 
who is all over dust,” exclaimed Frasquita. 

And whilst Lucas was coming down, she whispered in the 
Corregidov^s ear ; “ Tlie poor fellow has heard nothing ; he was 
sleeping like a dormouse.” 

These words and, al)Ove all, the circumstance of their ])eing 
said ill a low voice, affecting complicity and secrecy, producul 
a marvellous effect. 

“ Xaughty rogue ! ” stammered Don Eugenio, his mouth 
watering, but stilhgrowling. 

“ You won't owe me any grudge ? ” urged the Navarrese in 
a wheedling tone. 

The Corregidor, seeing that severity produced good results, 
tried to look at Frasquita with a furious expression, but 
meeting her fascinating smile and divine eyes, in which shone 
the caress of a prayer, he opened Itis mouth, and disclosiijg 
more than ever the total abseD(^ of teeth, he said, “It 
depends on you, my love.” 

At that moment, Uncle Lucas leapt down from ihe vine. 
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XII. 

TITHES AND FIRST FRUITS. 

As soon as the Corregidor was again seated, Frasquita threw 
a rapid glance towards the n^Hler, and saw him not only 
smiling as ever, but ready to split with laughter at the 
occurrence. Taking cate not to be seen by Don Eugenio, 
she kissed her hand to her husband, and then said to the 
Don, in the voice of a siren, such as Cleopatra would have 
envied : 

Now your worship must try our grapes/^ 

You should then have seen the beautiful Navarrese, worthy 
of a Titian^s pencil, standing opposite to the amazed 
Corregidor, fresh, magnificent, with her noble limbs, her close- 
fitting dress, her tall stature, her bare arms raised above her 
head, and with a bunch of grapes in each hand, saying to him, 
between an irresistible smile and a supplicating and almost 
frightened look : 

“ The Lord Bishop has not yet tried them ; they are the 
first gathered this year,” 

She appeared a gigantic Pomona, offering fruit to a rural 
god — a satjr, for instance. 

At this moment there appeared at the end of the court- 
yard the venerable Bishop of the diocese, accompanied by the 
Advocate- Academician, and two Canons of advanced age, 
and followed by his secretary, two attendants and two pages. 
His lordship stopped^ a litvle while to contemplate the comic 
yet beautiful picture, until at last he said, with the calm 
accent peculiar to prelates of that time : Christian doctrine 
^teaches us to pay tenths and first fruits to the Church; but 
you, Senor Corregidor, are not coijtent with the administration 
of the tenths, but also reek to eat the first fruits,” 
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“The Lord Bishop ! ** exclaimed the miller and his wife, 
leaving the Corregidor and running to kiss the prelate s 
pastoral ring. 

May God repay your lordship for honouring this poor 
cottage with a visit,” said Uncle Lucas, with the appearance 
of sincere veneration. 

“ God bless him and preserve him many years,” chimed in 
Brasquita. 

“ You bless me instead of asking me to bless you,” said 
the good pastor, laughing ; and extending his fingers he 
blessed Frasquita and then the others standing around. 

“ Here, your lordship has the first fruits, said the 
Corregidor, taking a bunch of grapes from Frasquita^s hands 
and presenting it courteously to the Bishop, “ Tve not yet 
tried them.” The Corregidor pronounced these words, 
directing a rapid and cynical look at the splendid beauty of 
Frasquita. 

“ It isn't because they are green like those in the fable, ” 
observed the Academician. 

“ Those of the fable,” said the Bishop, “ were not green, 
Senor Licentiate J but out of the reach of the fox.” 

Neither had intended the slightest allusion to the 
Corregidor; but both phrases were so approprfate to what 
had just happened, that Don Eugenio de Zuniga became livid 
with rage, and said, kissing the prelate's ring : “ That is 
equivalent to calling me a fox, my lord.” 

“ What sayst thou 1 ” rejoined the latter, with the afiay® 
severity of a saint, wliich in poini of fact he was said to be. 
“ Such an excuse is in itself an accusation. As tlie man so his 
speech. But enough has b^n said; to say more would 
be to preach a sermon. So lot u» see these famous grapes,' 
and ho took a single one from the Corregidor's bunch. “ They 
are very good,” he exclaimed, looking at the grape as he held 
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it up to the light, and then handing it to his secretary 
said, “ It is a pity they do not agree with me/’ 

The secretary in turn eyed the grape with a conrtierdike 
gesture of admiration, and handed it to one of the attendants. 
The servant copied the action of the Bishop and the gesture 
of the secretary, and in addition smelt the grape; then 
placed it in the basket with scrupulous care, observing in a 
low tone to those around i His lordship is fasting/’ 

Uncle Lucas, who had not once lost sight of the grape, 
look it surreptitiously and ate it without anyone seeing him 
do so. 

Then they all sat down and spoke of the autumn season, 
which promised to be very dry ; discussed the probability of 
a fresh war between Napoleon and Austria ; and persisted in 
the belief that the Imperial troops would never enter Spanish 
territory. The Advocate complained of the revolutions and 
calamities of that age, envying the tranquil times of his 
fathers (as his fathers envied those of his grandfathers). 
The parrot screeched out ‘‘Five o’clock ! ” and at a sign from 
the Bishop, the youngest of the pages went to the carriage of 
his lordship which had drawm up in the same shady spot as 
the Corregidor’s attendant had selected, and relumed with a 
magnificent tart of huge dimensions, which had come out of 
the oven only an hour before ; and a table having been placed 
in the midst of the company, the operation of cutting up the 
tart commenced. A portion was given to Lucas and Frasquita, 
notwithstanding their reluctance to accept it ; and an equality 
truly democratic reigned during an hour under those vines, 
through which streamed the last rays of a setting sim. 
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XIIL 

WHAT THE JACKDAW SAID TO THE RAVEN. 

An hour and a half later, all the illustrious guests of Uncle 
Lucas had returned to the t^ity. Tlie Lord Eishoj) and his 
suite had arrived the first, thanks to tlieir coach, and alighted 
at the palace, where we will leavd them, about to perform 
their devotions. 

The eminent Advocate, who was very l^aan, and the two 
Canons, who were very fat and very venemble, accompanied 
the Correg’idor as far as the door of the town hall, where 
his worship said he had business to transact, and then they 
took the road to their respective houses, guiding themselves, 
like navigators, by the stars, and feeling their way like 
blind iiK*n ; for night had already set in, though tlie moon 
was not yet visible, and such a thing as street lighting, 
like the other lights of the century, was still in the ^pmb of 
time. 

“ What Imirbrained fellows we are I ** said the Advocate to 
the two Canons. * “ WJiat will they think at home, seeing 
us arrive at this late hour U’ 

“ And what will those say who meet us in the street in 
this way at half-past six, like footpads hiding themselves in 
the darkness \ ” 

“ We might improve our conduct.^* 

‘‘Ah, yes ; but that delightful mill !” 

“It is nausea to my wife,” said the Academician, in a 
tone of voice whicli I’ovealed some apprehension of a con- 
jugal reprimands 

“ And to my nieces ! ” exclaimed one of the Canons, who 
was a Penitentiary ; “ they^ always say that priests ought not 
to visit gossips.” 
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^‘Nevertheless,” interrupted his companion, who was a 
Prehcndaiy, “ what passes there could not be more innocent.” 

“ And even the Lord Bishop goes.” 

“ And tlien, gentlemen, at our age ! ” said the Penitentiary. 
“ I have already completed my sixty-fifth year.” 

“ That’s true,” said the Prebendary ; “ but let us speak 
of something else. How charming Frasquita this after- 
noon ! ” « 

“Oh, yes ; she is pretty enough ! ” said the Advocate, 
affecting impartiality, 

“Very pretty,” repeated the Penitentiary. 

“ If she isn’t, ask the Corregidor — the poor man is in love 
with her,” added the Prebendary. 

“ I believe you ! ” exclaimed the Penitentiary. 

“ Certainly,” acquiesced the correspondent of the Academy, 
“But, gentlemen, I must turn off here to reach home. Good 
night.” 

“ Good night,” replied the churchmen. 

The two Canons proceeded some distance in silence. Then 
the Prebendary poked the Penitentiary in the ribs, and 
said, “ She pleases him, too, I think, as well as the Corre- 
gidor.” 

“As if ^iie saw that,” replied the other, who now stopped 
at the door of his house. “ And what a brute he is ! So 
good night till to-morrow. May the grapes agree with 
you.” 

“ Till to-morrow, if God wills it. May you have a good 
night.” o 

“ God give us a good night ! ” prayed the Penitentiary, 
now within his own portal, ornamented with a lamp and 
^ an image of the Virgin, and he knocked at the door. 

The Canon who was left by himself advanced slowly 
towards his home, I|e was broader than he was tall, and 
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op])<?ariMl to roll in his walk. As lie reached his door lie was 
saying to himself, as if he wore thinking of his late companion : 

‘‘And Ernsquita pleases you as well as the others ; and 
the truth is/’ he added, after a moment’s pause, “ she is 
hcauty itself,” 
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gakduna’s advice. 

In the meanwhile, the Corregidor had entered the town hall, 
accompanied hy Garduna, with whom for some time he 
carried on a more familiar conversation than befitted a man 
of his quality and position. 

“ Believe a pointer who knows what game is,” said the 
unworthy constable. “ Frasquita is enamoured of your worship 
to desperation, and what your worship has just told me makes 
the afhiir more clear than that light.” And he pointed 
to a lantern tliat scarcely lit up even a corner of the room. 

“ I am not so sure as you,” replied Don Eugenio, sighing. 

“ Then I don’t know why. And if not, let us speak freely. 
Your worship, ].‘ardou me for saying it, has a blemish in your 
figure. Is it not true ? 

“ Well, yes,” replied the Corregidor. “ But Uncle Lucas 
has the same ; and his hump is larger than mine.” 

“ ]Much larger ! very much larger ! There is no compari- 
son. But, on the other hand, and*this is what I was going 
to say, your worship has a face pleasant to look at — what 
is called a handsome face — whilst Uncle Lucas is un- 
questionably ugly.” 

The Corregidor smiled with a cej^ain pride. 

“ For hhe rest,” continued the officer, “ Frasqufta is capable 
of anything, provided that*her nephew be nominated to ” 
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There v/c are agreed. That noiiiiuatiou is luy only 
hope.” 

‘‘Then let us put our hands to the work, Senor. I 
have already laid my plan before your lordship. We have 
now only to put it into execution, and that we must do this 
very evening.^* 

“IVe told you many times that I don’t need your 
* counsel ! ” cried Don Eilgenio, suddenly remembering that he 
was talking with an inferior. 

“I thought your worship asked mo for it,” stainincretl 
Garduna. 

“Do not reply tome.” Gardufia bowed. 

The Coiregidor continued : “ You were saying that the 
matter could bo arranged this very night. That sounds well, 
and in such case I should be at once delivered from this cruel 
uncertainty.” Garduna kept silent. 

TheCorregidoc went to a desk, wrote something on a 
ftt; ni^)ed pfiper, sealed it, and placed it in his pocket. 

“ Now the nomination is made,” he said, taking a pinch of 
snuff. “To-morrow I will arrange it with the Corporation, 
Don’t you think I’m doing well 1 ” 

“ Quite right,” exclaimed Garduna eiitiiusiastically, laying 
his claws on the Corregidor’s snuff-box, and trying to take a 
l)inch surreptitiously. “ Quite right. Your worship’s i)re- 
(locessor never stopped till be ffnislied the thing he had 
attempted. C n je ” 

, “Cease your chattering”’ said the Corregidor, slapping him 
bn the hand which touched the snuff-box. “ My predecessor 
was a fool when he took you for constable. But let us 
come to what is imporiani. You were saying to me that 
*!Cncle Lucas’s mill was not within this parish. Are you suie 
of that?” 

“Quite sure. The oity jurisdiction ends where I was 
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seated when waiting for your worship. If I were in your 
place 

“Enough ! ” cried Don Eugenio. “ You are impertinent.*' 
The Corrogidor then wrote something on a piece of paper, 
folded it, and gave it to Garduna. 

“ There,’* he said, “ is the letter you asked for to present 
to the mayor of the district in which tlie mill lies. You will 
explain to him by word of mouth what he has to do. You 
see I am following your plan literally, and it will bo all over 
with you if you put me in a hole I can*t get out of,” 

“ Xo fear of that,” replied Garduiia. “ §eiior Juan Lopez 
has much to fear, and your signature will make him do what- 
ever I order him. He owes at least fifteen hundred bushels 
of corn to the State, and as much to the Church, and is a 
gambler, a drunkard and a rake-hell. And this man 

authority. So runs the world ” 

“ I have told you to be quiet. You are driving me dis- 
tracted,” cried the Corregidor. “ But let us come to business,” 
he added in a milder tone. “ It is now a quarter past six. 
The first thing you have to do is to go to my house and in- 
form my wife th;it she need not expect me at supper, or 
any time tonight. Tell her that I shall be working here till 
twelve o’clock, and that then I shall go with you to see if we 
can’t catch some culprits. In short, deceive her well, so that 
she may go to rest without any anxiety. On the way, tell 
another constable to bring me my supper. I dare not appear 
to night before my wife, for she knows me so well that she 
might read my thoughts. Tell cook to give the otEor 
constable some of to-day’s fritters, and tell him to get me half 
a bottle of white wine from the tavern and to take care that no 
one sees what he is doing. Then ^o to the village, where you 
must be by half-past eight.” 

“ At eight exactly I slSill l>e there,” exclaimed Garduna. 

D 
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Don’t CQntr^ict me ! ” roared the Corrcgidor. 

Again remembering who he was, the officer bowed. 

‘^From there to the mill is about half a league,’’ contiiuu;d 
the Corregidor; ‘‘and we have arranged that at eight exactly 
you will be there.” 

“ It is a short half a league,” said Garduna. 

“ Don’t interrupt me,” again roared Don Eugenio. 

The officer again bowed. 

“A short half league,” pursued the Corregidor. “Conse- 
quently at ten o’<ilock — do you think by ten o’clock ? ” 

“ llefore ten ; at half past-nine you will be able to knock 
without anxiety at the door of the mill.” 

“ Fellow ! don’t tell me what I shall be able to do. I 
suppose you will be there i ” 

“ I shall be everywhere. But my head quarters will be 
the river side* Ah ! I forgot. Go on foot, your worship, 
and carry no lantern.” 

“ I don’t want your advice ; do you think it is the first 
imo I’ve set out on such a campaign ” 

“ I beg your worship’s pardon. Ah ! something else. 
Do not knock at the largo door that opens 'on to the paved 
space with the vino, but at the small door by the sluice.” 

“ What !'is there another door by the sluice ? That had 
not occurred to me.” 

“It is so, your worship. It leads to the bedroom, and 
Uncle Lucas never enters or leaves by it, so that in case ho 
should return suddenly — 

“ I understand ; don’t deafen my ears any longer.” 

“ Try and slip out before the morning. The sun rises at 
six o’clock now.” 

^ “ That’s more useless advice. At five o’clock I shall be 

at home. But we’ve spoken enough already. Get out of 
my sight ” 
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Tlion I wish you good luck, Seilor/* exclaiiued the 
constable, putting out his hand towards the C'/OiTegidor and 
looking up at the ceiling at the same time. 

The Corregidor gave a peseta to Garduha, who imme- 
diately disappeared as if by enchantment. 

‘‘ By the saints,” murmured the old man a moment later, 
“ I forgot to tell him to send me a pack of cards ; witli one 
I might liave played patience till lijflf-past nine/^ 


XV. 

A PUOSAIO PARTING. 

At about nine o’clock on the same evening Uncle Lucas and 
Frasquita, having tinished the work of the iftill and the 
house, were supping off a salad of endive, some meat stewed 
with tomatoes, and some grapes left from those in the already 
mentioned basket, the whole being washed down with a little 
wine, and made the more digestible by bursts of laughter at 
the expense of tin? Corregidor ; after wliich the affectionate 
pair looked at one another, as if they were satisfied with 
Providence, and with themselves, and between a couple of 
yawns that revealed all the peace and tranquility of their 
hearts, said : 

Let us go to bed, and to-morrow will bo another day.'* 

At that very moment they hearct two heavy knocks at Uie 
outer gate of the mill. Husband and wife looked at one 
another surprised. It was the first time they had heard a 
knock at tlieir door at such an*hour. 

Pm going to see,” said the intrepid Xavarrese, moving 
towards the door. 

** Stop ! that’s for me to ao,” exclaimed Uncle Lucas, with 

2 
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such dignity that Frasquita gave way at onci©. I told you 
you were not to go out/’ he added with some asperity, on seeing 
that his wife wished to hdlow him. She obeyed and 
remained within the room. 

^‘AVho is itr’ asked Uncle lAicas from the middle of the 
courtyard. , 

“ The police ! ” replied a voice on tlio other side of the gate. 

‘‘ What police ? ” ’ 

“ The district police. Open the door to the Mayor.” 

Uncle Lucas l<>oked through a carefully masked peop-holo 
in the door and recognised by the light of the moon the 
constable of the village. 

“ You mean that I am to open ilie door to liis drunkard 
of a constable,” replied the miller, withdrawing the bolt. 

It is the same thing,” replied the voice from without, 

since I have a warrant signed by Ids worship. I wish 
yotl a very good evening, Uncle Lucas,” he added in less 
flScial tones. 

Good evening, Tofiuelo,” replied the Murcian. “ Let us 
see what warrant you have. Sefior Lopez might just as well 
have chosen a more seasonable hour to send to honest men. 
But I suppose it’s your fault, not his ; you’ve been trying to 
get drunk on the way. But will you have a glass now ? ” 

“ No, Sehor, there is no time for anything, you have to 
follow me immediately. Read the warrant.” 

What ! follow you 1 ” exclaimed Uncle Lucas, re- 
extering the house after taking the document. ‘‘Here, 
Frasquita ! a light ! ” 

Frasciuita laid aside something she had caught hold of 
and took up a lamp. 

Uncle Li\cas glanced quickly towards the object which his 
wife had relinquished, and recogijised an enormous blunder- 
buss, which carried bells half a pound in weight. The 
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miller looked at tlie Navarrcsc with an expression full of 
gratitude and tenderness, and said, pinching her cheek : 

“ What a treasure you are ! ” 

Frasquita, pale and serene as a marble statue, raised tlic 
lamp, and without the slightest trepidation replied, dryly : 

“ ifonsense ; read 1 

The order was as follows ! — 

“ For the better service of His Majesty the King, our 
Lord, whom God preserve, I summon Lucas Fernandez, 
miller of these parts, to appear before •me without fail 
immediately, all excuses and pretexts set aside, upon 
receiving this order ; and I warn him not to make anyone 
acquainted with the purport of the same, under penalties 
prescribed by law in case of disobedience, 

“The Mayor, Juan Lopez.” 

A cross was affixed by way of signature. 

“ And what is this 1 ” asked Uncle Lucas of the oQicer, 
“ What’s the meaning of this order? ” 

“ I don’t knoAV,” replied the constable, a man about thirty 
years old, whoso angular and malicious looking face, like 
that of a robber and assassin, did not give the best idea of 
his sincerity. He continued : “I think it is about a question 
of witchcraft or false money. But you are not involved. 
They summon you as a witness or expert. In fact, I don’t 
know much about it myself. Seilor Juan Lopez will 
explain it to you, with all particulars.” 

“Good,” said the miller. “Jell him I will come to- 
morrow morning.” 

“ No, Seuor. You must come with me this very hour, 
without losing a minute. That as the order given me % 
the Mayor.” 

There was a moment of silence. The eyes of Frasquita 
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filled with tears. Uncle Lucas kept his fixed on the ground, 
as if seeking something, “ At any rate,” said he at last, 
“you will give me time to go to the stable and saddle a 
donkey/' 

There is no necessity for that," said the constable. 
“ Anyone can walk half a league. The niglit is very fine 
and the moon is shining." 

“Tve noticed that it «has risen. But my feet are much 
swollen." 

“ Then don't leji’s lose any time. I'll help you to get the 
beast ready." 

You arc not afraid I shall run away, are you ? " 

“I’m not afraid of anything. Uncle Lucas," replied 
Tonuelo, coolly. “ I represent the law." While speaking 
he allowed a short gun under his cloak to be seen by Lucas. 

“ Look here, Tonuelo,” said the miller’s wife, since you 
are going to the stable, do me the favour to get ready the 
other donkey." 

“ What for ? " asked the miller. 

“For me ; I’m going with you.” 

“It can’t be, Sena Frasquita," objected the constable. 
“ I have orders to take your husband only, and prevent you 
following. Tf I don’t, do so, I shall risk my neck, so Sefior 
Juan Lopez told me. Come, then. Uncle Lucas, let’s go." 
And he directed his steps towards the door. 

“A very strange thing,” muttered the miller, without 
mqying. 

“Very strange," replied Frasquita. 

“ There is something in this, I can sec, "^continued Lucas, 
lowering his voice so as not tod>c heard by Tonuelo. 

* “Would ^ou like mo*- to go to the city,” whispered 
Frasquita, “ and acquaint the Cori^gidor with what is hap- 
pening. 
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Dfo ! ” replied Uncle Lucas in a decided voice ; certainly 

not ! 

Tl)ou wliat do you wisli me to do?” asked slic im- 
patiently. 

Look at me,’' rejdied the old soldier. 

The good couple regarded one another in sihmce, and both 
were so satisfied with the tranquility, resolution, and energy 
exhibited by each . that they ended by shrugging their 
shoulders and laughing. After that Uncle Lucas lit another 
lamp and went to the stable, first artfully remarking to 
Tonuelo : ‘‘ Come along and help me man, if you will be so 
kind.” 

Tonuelo followed, humming a tune between his teeth. 
A few minutes afterwards Uncle Lucas quitted the mill, 
seated on a fine animal, and followed by the constable. The 
farewell of husband and wife was no more than the follow- 
ing : 

“ Shut the house up securely,” said Uncle Lucas. 

‘‘Button your coat, it's cold,” said Frasquita; and she 
then locked and bolted the door. 

This is all that passed ; there was no kiss, no embrace, 
no tender look. Why ? 


XVI. 

A BIRD OF ILL OMEN. 

Let us follow Uncle Lucas. 

After journeying along for^a quarter of a league without 
saying a word, the miller mounted on his donkey, which wj.s 
urged forward by the constable with his staff ^f office, they 
saw on the summit of a pise in the road the form of some- 
thing resembling an enormous bird coming towards them. 
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The figure, although at a considerable distance, was clearly 
visible against the moonlit sky, and its outline was defined 
with such clearness that the miller immediately exclaimed : 

‘‘Tohuelo, there is Garduna, with his three-cornered hat 
and knitting-needles of legs. 

But before any reply could be#made, the figure, evidently 
desirous of avoiding a meeting, quitted the road and ran 
across the fields with the celerity of a real bird. 

“ I don’t see anything,” replied Tonuclo with the greatest 
calmness. * 

“if or I either,” replied Uncle Lucas, smelling a rat. And 
the suspicion that had occurred to him in the mill began to 
acquire form and consistency in the humpback’s jealous 
mind. “ This journey of mine,” he said to himself, “ is an 
amorous stratagem on the part of the Corregidor. What I 
lieard him say this afternoon when I was on the top of the 
vine demonstrates to me that the old fellow cannot wait any 
longer. Doubtless to-night he is going to repeat his visit at 
the mill, and he has begun by getting me out of the way. 
But what of that ! Frasquita is Frasquita ! She won’t open 
the door even though they set fire to the house. I say more : 
even if she should open it, even if the Corregidor by some 
audacious manamvre contrives to surprise my ]Navarrese, the 
poor man will soon beat a retreat the worse for the encounter. 
Frasquita is Frasquita ! Nevertheless,” he added at the 
expiration of a few moments, “ there will be no barm in my 
getting back homo as soon as possible.” 

They had now arrived at 'their destination, and proceeded 
at once to the Mayor’s house. 
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XVII. 

A RUSTIC MAYOR. 

Senor Juan Lopez, both as a private individual and as 
Mayor, whenever lie had to cfo with his inferiors was tyranny, 
ferocity and insolence personified ; yet he condescended, after 
despatching his official business and the work of his farm, 
and after giving his wife her daily beating^ to drink a quart 
or two of wine in company with his secretary and the 
sacristan, a proceeding which he was more than half way 
through when tlic miller appeared in his august presence. 

Holloa, Uncle Lucas ! ” ho said, scratching his head to 
excite the vein of falsehood. ‘‘ How are you ? Secretary, 
l)our out a glass of wine for Uncle Lucas. And Frasquita? 
Is she as pretty as ever ? It^s a very long time since I saw 
her. How well the gris|; turns out now. Rye bread looks 
as if made of white wheat. But, old fellow, sit down and 
rest yourself. Tliank God we are in no hurry.^^ 

Oh, hurry be damned ! ” was the somewhat testy reply 
of Uncle Lucas, who had up to that time preserved com- 
plete silence, but whose suspicions became all Qie stronger 
at seeing the friendly reception that was given him after 
such a pressing and terrible summons. 

‘‘AVell, then, Uncle Lucas,” coiTtinued the Mayor, ‘Las 
you arc in no liuriy you shall sK*.ep here to-night, and io- 
moiTow morning we will despatch our little business.” 

“ Very good,” replied Uncle Lucas, with a dissimulation 
that a diplomatist might envf. If the thing is not urgent 
I will wait.’’ 

“ It isn’tin the least urgent,” added the IVIayor, deceived 
by him whom he thought he was deceiving ; “and there is 
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not tlio slightest danger to you. You can rest perfectly 
tranquil. You, there, Tonuelo, move that measure, so that 
Uncle Lucas can sit down.” The liquor Avas handed to the 
miller, who drank half of it. 

‘‘Manuela,” cried the Mayor, “tell your mistress that 
Uncle Lucas will .sleep here. JiCt her put a mattress in the 
granary.” 

^ By no means. I slel)i> on straw, like a king.” 

“ But we have mattresses.” 

“ Yes ; but I don’t want to put your family to any incon- 
venience. I have my cloak,” 

“ Just as you like. Manuela, tell your mistress the 
mattress Avill not be wanted.” 

“ What I would ask,” said Uncle Lucas, yawning fear- 
fully, “ is that I may go to rest immediately. I was at work 
all last night, and have not yet closed my eyes.” 

“ By all means,” replied the Mayor. “You may retire 
A^iencver you please.” 

“ I tliink it is also time for us to be off,” said the 
sacristan, looking at the pitcher of wine to see liow much 
was left. “It must be already ten, or pretty near it.” 

“ A quarter to ten,” said the secretary, pouring what 
remained of the wine into the glasses. 

“ Then to bed, gentlemen,” said the amphitryon, Avlio at 
once swallowed his iiortion. 

“Till to-morrow' morning,” added the miller, drinking 
lii^ , ^ 

“Wait till they give you* a light. Tonuelo, conduct Uncle 
Lucas to the hay-loft.” 

“ This way,” said Tonuelo, aVIio took care to carry off the 
pitcher, ill cjj-se a few dropfe might still reiiiain at the bottom 
of it. , 

“ Till to-morrow,” luVled the sacristan, after draining all 
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the glasses in turn. And he staggered off singing “ De Pro- 
fu)idisP 

“Well, Seuor,”siud the Mayor to the secretary when tliey 
Avere alone, “ Uncle Lucas suspects uotlung. We can go lo 
bed without the least anxiety ; and m ly the Cc rregido ■ h .a o 
good luck ! ” 


xviir. 

UNCLE LUCAS SI.EKPS LIGHTLY. 

Five minutes after the party liad broken up a man lowered 
himself down from the AA'indow of the hay-loft belonging 
to the Mayor — a Avindow Avhich looked on to a court-yard, and 
Avas only about nine feet from the ground. 

In the yard there Avas a small shed, sheltering a range of 
mangers, to Avhich Averc fastened six or eight beasts of bunion 
of different breeds, but all of the gentler sex. The hors% 
iuult!s, and asses of the masculine gender messed ajmt in a 
neighbouring building. The man untied a don'icy Avhicb, as 
it happened, Avas Mready harnessed, and led it by the halter 
towards the yard door. Then he withdreAV the bar and pulhal 
luck the bolt that secured the door, and on passing out found 
himself in the open country. Once there, ho mounted the 
animal, dug his heels into its sides, and AA'ent off like an 
arrow in the direction of the city, but not by the ordinary 
road, for he folloAved lanes and byd-paths, as one who dreads 
an unprofitable meeting. 

The manAve speak of was XJncle Lucas, and he Avas making 
his AA'ay to the mill. 
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XIX. 


VOICES CRYING IN THE DESERT. 

Mayors in^dlin^ with me I'* muttered the Murcian, ou his 
way. ‘‘To-morrow morning I will go and see the Lord Bishop, 
and will relate to him all thatTias happened to mo to-night. 
To summon me with so much haste and secrecy at such an 
unearthly hour; to tell me I must go alone; to speak to me of 
the service of the King; of false money, of witches, of fairies, 
and then to hand me a couple of glasses of wine and to send 
me to bed ! The thing couldn’t be clearer. Garduua must have 
given the mayor instructions to do this on the part of the 
Corregidor, who is doubtless at this very anoment opening his 
campaign against my wife. Wlio knows but I shall find him 
knocking at the door of the mill ? Perhaps I shall find him 
inside! Who knows ? But what am I saying? To doubt my 
Xavarrese ! Oh, that is to blaspheme. God ! Impossilde 

that she — impossible that my Frasquita — impossible But 

what am I saying? Is there anything inqwssible in the 
world? Did she not marry me, she being so beautiful and I 
so ugly ? ” 

On making this last reflection the poor humpback began to 
’weep. He stopped his donkey to calm himself and wdpe away 
the tears ; then he sighed deeply, and after a minute or tw’o 
]nillo<l out the necessary materials for smoking, made a 
cipretto, and, hy aid of* flint, steel and tinder was soon 
able to obtain a light. At this very moment he heard llie 
sound of steps in the direction of the road, at a distance of 
about three hundred yards. 

« “What a fool I am ! ” he said. “ Perhaps they are after 
me, and I have l)etrayed myself by striking that confounded 
light!" 
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H0 thereupon instantly extinguished the flame and dis- 
jiiounted and hid himself behind the donkey. r)Ut the beast 
looked at the matter in a different light, and brayed his satis* 
faction. 

Hang you ! ’’ exclaimed Undo Lucas, trying to gag the 
animara mouth Avith liis hands. But in due time tliere was 

t 

]](iard another braying, by way of a gallant reply. 

The miller remounted immediately, and rode off neck and 
crop in a contrary direction to the spot whence the second 
braying j)roceeded, whilst the individufii on the other 
donkey, who was just as much frightened as Uncle Lucas^ 
departed with equal speed, abandoning the road and taking 
to the fields on tlio opposite side. The Muroian notcMl this 
fact, which restored him his tranquillity, and he continued his 
way, muttering to himself : 

‘‘ What a night ! What a world ! What a life mine has 
been during the last hour ! Alguacils made pimps of ; 
mayors conspiring against my honour ; asses braying wh'jn 
there is no necessity, and here, in my breast, a miserable 
heart that has dared to doubt the most noble woman God 
ever created ! Gli ! my God, my God ! Let mo arrive 
quickly and find my Erasquita at homo ! ’ 

Uncle Lucas continued his way, crossing paths and streams, 
until at last, about half-past eleven, he arrived at the outer 
gate of the mill. 

‘‘ Damnation ! ” The mill door was open. 
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XX. 

DOUBT AND REALITY. 

The door was open, and yet when the miller had started ho 
had heard his wife lock and holt it. Consequently no one 
but she could have opened it. ]>ut how? When? For 
whom ? Throu^^h a trick ? In consequence of a command ? 
Or had she acted delibo.rately and voluntarily by virtue of a 
previous arrangquiont with the Corregidor ? What was he 
al)out to see? AVhat to know? What was awaiting him 
within doors? Had Frasquita taken to flight? Had she 
been carried off? Was she dead? Or was she in the arms 
of his rival ? 

“The Corregidor counted on my not being able to return all 
niglit,^’ ho said to himself, mournfully. “ The Mayor had 
doubtless orders to put me in chains rather than I should 
return. Did Frasquita know all this? Was she in the 
plot ? Or has she been the victim of a stratagem, of violence, 
of infamy ? 

No more time was occupied in making these cruel 
reflections than was necessary to cross the paved court 
covered in^iy the vine in front of the house. 

The house door, which as in most country dwellings led 
directly into the kitchen, was also open. Within the 
kitchen Lucas found no one. Nevertheless an enormous 
bV’got was burning on the hearth where no fire was ever lit 
till the month of December. From one of the hooks of the 
dresser hung a lighted lamp. What signified all this ? And 
how could these apparent pteparations he reconciled with 
trie deathlike silence which reigned in the house? What 
had become of his wife ? 

Then, and not till thp, Lucas observed some clothes that 
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W03V' liiing on the backs of two or three chairs placed before 
tin' He fixed liis eyes on them, then burst out into a 

L'oar, A\diicli ended in a suffocating gi'oan. The miserable man 
thought he was choking, and raised his hands to liis neck ; 
whilst livid, convulsed, with his eyes almost out of their 
sockets, he gazed at tliose garments, with much the same 
liorror as a criminal feels vdieii he approaches the gallows. 

What lie saw was the scarlet dealt, the tliree-conierod hat, 
tlie dove coloured coat and waistcoat, the black silk breeches, 
the white stockings, the shoes Avith buckks, and even the 
stick, sword, and gloves of the hateful Corregidor. He saAv 
in these tlie shroud of liis lionour, the winding sheet of his 
lia Pin ness. The terrible blunderbuss stood in the same 
corner where the Xavarrese had placed it two hours before. 
Uncle Lucas gave a tiger-liko bound and seized it, and tried 
the barrel Avith the ramrod, and found it charged. Then he 
turned towards the staircase that led to the room Avhere ho 
had slept so many years Avith Frasquita, murmuring in a Ioav 
voice : 

“ They arc there ! ” 

He advanced a 'step, but immediately stopped to look 
around to see if anyone Avas watching him. 

“Nobody,” ho said, mentally, “only God. And He has 
Avilled this.” 

Ho was about to take another step, Avhen his wandering 
eyes caught sight of a paper that lay on the table. To see 
it, to snatch it up, to hold it in hil hands, Avas the Avork 
a second. The paper Avas the nomination of Frasquita\s 
nephcAA^ signed by Don Eugenio do Zuniga y Ponce de 
Leon. 

This has been the price of th6 sale ! ” thoijght Uncle’ 
Lucas, thrusting the paper pto his mouth in order to suffo- 
cate his cries and to furnish food fo]j his rage. always 
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suspected that she liked her family better than me. Ah ! 
We have had no children. That is the cause of all ! 

And tlie poor wretch \vas on the point of weeping, but 
suddenly lie grew furious again, and, with a most terrible 
look, muttered : 

Upstairs ! Upstairs ! 

lie began to mount the staircase, fetding the steps with 
one hand and carrying the blunderbuss in the otlier, holding, 
at the same time, the infamous document between his teeth. 

On arriving the door of the bedroom, which was closed, 
ho observed, in co|roboration of his natural suspicions, that 
some rays of light came through the crevices of tlie door and 
through the keyhole. 

“ They are there ! ” ho said again. And he stopped, as if 
to gulp down this new draught of bitterness. Then he 
continued the ascent nntil ho arrived at the very door. 
Within there was not the least sound. I suppose no one is 
there, hope whispered timidly. But at that instant the un- 
happy man heard somebody cough inside the room. It was 
the half-asthmatical cough of the Corregidor. There was no 
possible doubt ; no life-buoy to cling to in the shipwreck. 
The miller smiled horribly in the darkness. 

How is^it that such flashes do not illumine the obscurity'? 
What are all the flames of hell compared to tliose which 
burn at times in the heart of man ? Eventually Lucas began 
to grow calm, thinking lie might not have heard the 
<;QUgh of the Corregidor *^after all. The reality caused him 
less pain than doubt. As he had said that very afternoon to 
Frasquita, from the hour he lost that faith in her wliicli was 
the life of his soul he should begin to change into anotlior 
*man. Like the Moor of Venice, with whom Ave eoiiipnicd 
him Avhen describing his character, deception killed all liis 
love at a single blow, changed the entire nature of liis iniml, 
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and caused him to look upon the world as a strange region in 
whichhe had just arrived. The sole difference consisted in this— 
that Uncle Lucas was by idiosyncrasy less tragical, less austere, 
and more egotistical, than the mad sacrificer of Desdemona. 

A rare but natural thing in such situations. 

Doubt, or rather, hope, returned again to mortify him, 

“ If I were mistaken I he thought. If the cough came 
from Frasquita ? 

In his tribulation the wretched man forgot that he had 
seen the clothes of the Corregidor hanging before the hearth, 
that he had found the gate and the door alike open, that he 
had read the evidence of his shame. He stooped down and 
looked through the keyhole, trembling with anxious un- 
certainty. 

The view he obtained commanded only a small triangle of 
the head of the bed, but in that small triangle the end of 
one of the pillows, and on it the head of the Corregidor, 
could bo discerned. The face of the miller contracted into 
another diabolical smile. It might have been said that he 
fippeared to bo happy again. 

“ I now know the truth ! ” he murmured quietly. And 
he began to return down the staircase with the same care that 
he had ascended it. ‘‘ The affair is delicate, I must reflect, 
I have time for everything,” he thought as he went down- 
stairs. 

When he re-entered the kitchen he seated himself in the 
middle of it and hid his forehead^ in his hands. Thus Jjie 
remained for a long time, till he was awoke from his reverie 
by a light blow on his foot. It was the blunderbuss that 
had slipped from off his knees %nd made this sign to him, 

‘‘ No ! I tell you no ! ” murmured Uncle Lucas^ addressing 
the weapon. ‘‘ You don’t suit me. Everybody would pity 
them, and they would hang me. It is a question of a Cor- 

K 
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regidor, and to kill a Oorregidor is still in Spain utterly in- 
excusable. Tliey will say that I killed him through ground- 
less jealousy, and that then I stripped liim and put hhu in 
my bed. They will say besides that I killed my wife on 
mere suspicion. And they will hang me. Tm blessed if they 
shall do it. Moreover, I shall have given signs of possessing 
little intelligence-*-little talent, 'if at the conclusion of my 
life, I become an objecUof compassion. Everybody would 
laugh at me. They would say my misfortune was very 
natural, I being g. hunchback and Frasquita being so beauti- 
ful. No 1 What I want is vengeance ; to triumph, to 
despise, to laugh at everything, and so avoid any jokes at 
that hump, which up to the present time I have made 
almost enviable, and which would appear so grotesque on a 
scaffold.” 

Such was the discourse which Uncle Lucas held to him- 
self and by virtue of his meditations he put the blunderbuss 
aside and began to walk up and down with his arms behind 
him and his head bowed, as if he were looking for vengeance 
on the ground, amidst the baseness of life, in son}e 
vulgar and comical stratagem that would render both his wife 
and the Corregidor ridiculous instead of seeking the same 
yengeanc(f ■ in slaughter in appeasing outraged honour, in 
piirdon, or in heaven — as in his place other men of a dispo- 
sition less rebellious to the dictates of nature, of society, 
or of their own feelings, would have done. Suddenly his eyes 
fgll on the garments of the Corregidor. 

He instantly paused. Then gradually his face became lit 
up with a certain glee, a delight, an air of triumph — until at 
last he gave way to a moit frightful laugh, suppressing 
•all noise so as not to disturb any one above stairs. 
At the same time he tlirust his lists into his sides that ho 
might not burst, and trembled like one in an epileptic lit. 
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concluding by letting himself sink into a chair until the ecu'- 
vulsion of sarcastic rejoicing passed away. It was the very 
laugh of a Mephistopheles. He did not rest long, for he was 
soon proceeding to undress himself with feverish haste. He 
placed his own clothes on the same chairs on which those of 
the Corregidor were hanging ; then put on all the garments 
of the latter, from the buckled shoes to the three-cornered 
hat ; he girded on the sword, enveloped himself in the red 
cloak, took the stick and the gloves, and went forth from the 
mill walking in the direction of the city, balancing himself 
in the peculiar fashion of Don Eugenio de Zuniga, and 
muttering to himself from time to time this phrase, which 
epitomised all his thoughts : 

“ The Corregidor’s wife is pretty as well as mine.** 


xxi. 

ON GUARD, SIR ! 

Let Us now abandon Uncle Lucas, and inform ourselves of 
what had transpired at the mill since we left Frasquita there 
alone till her husband returned to it, and found* such stu- 
pendous changes there* An hour might have passed after 
Lucas went away with Tonuelo, when the afflicted Navarrese 
-—who had pro^^osed to herself not to go to bed before her 
husband returned, and who was ksiitting in their bed-room, 
situated on the upper floor — heard some piteous cries outsuie 
the house, not far from the channel of the mill stream. 

“ Help ! I am drowning ! Frasquita ! Fiusquita J 
exclaimed a man^s voice, with all the accents of despair, 

‘‘If it were Lucas thought the Navarrescj full of a terror 
which it is unnecessary to*describei 

J3 2 
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In the bedroom there was a small door, of which Gardufia 
had already spoken, and which opened upon the mill dam, 
Frasquita unfastened it without hesitation, inasmuch as she 
had not recognised the voice that was imploring her help, and 
found herself face to face with the Corregidor, who at that 
moment emerged from the slui(^, dripping wet. 

“ May heaven forgive me,” stammered the infamous old 
fellow, thought that Twas drowning.” 

“What! is it youl What is the matter? How dare you ? 
Why do you comj here at this time ? ” cried Frasqnita, with 
more indignation than fright, but receding mechanically. 

“ Silence 1 Silence, woman ! ” stammered the Corregidor, 
stealing into the room behind her. ‘‘I tell you I was 
near being drowned. The water was carrying me away like 
a feather. Look at my clothes 1 ” 

“Be off! Be off from here!” replied Frasqnita, with 
greater vehemence. “You have nothing to explain to me. 
I understand it all too well. What would it matter to me if 
you were drowned ? Did I send for you ? What infamy ! 
For this you have had my husband taken off ! ” 

“Woman, listen!” 

“ I will not listen ! Go away directly, Senor Corregidor. 
Go away, or I will not be responsible for your life I ” 

“ What do you say ? ” 

“What you hear. My husband is not in the house, but I 
am sufficient of myself to make it respected. G o away where 
yon came from, luiless yoU wish me to throw you into the 
water again with my own 'hands ! ” 

** Hush ! hush ! Do not cry out so loudly ; I am not deaf ! ” 
exclaimed the old libertine. ^ If I am here, it is with some 
reason. I cfime to free Uhcle Lucas, whom a mayor has had 
arrested by a mistake. But, first of all, I must have my 
clothes dried. I am wet to the skin.” 
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“I tell you to be off!” 

Silence, fool 1 You don’t know what you are saying. 
Look ! Here I have the nomination of your nephew. 
Light a fire, and let us speak together. For the rest, 
whilst my clothes are drying I will lie down in this bed.” 

** It is so, is it? You declare that you are come here for 
my sake? For this you have had my Lucas arrested? You 
bring me the nomination, do you? Gracious heaven ! What 
does the ugly wretch take me for ? ” 

^‘Frasquita, I am the Corregidor!” 

“ If you ’were the King it would be the same to me. I am 
the wife of my husband and the mistress of my house. Do 
you think that I am afraid of Corregidors ? I can go to Madrid 
and the end of the world to demand justice against the im- 
pertinent old wretch who thus abuses his authority. And to- 
morrow morning I will put on my mantle and go and see your 
wife.” 

^‘You will not do so,” replied the Corregidor, losing 
his temper or changing his tactics. You will do nothing of 
the kind, for I will shoot you if I find you do not listen to 
reason.” 

“ Shoot me?” exclaimed Sena Frasquita in a hollow voice. 

“ Shoot you, yes ; and no harm would result to me. I left 
word in the city that I should be out to-night after some 
criminals, so don’t be a fool, and love me, as I adore you.” 

“ Senor Corregidor, you will shoot me ? ” again said the 
Navarrese, throwing her arms behifid her and inclining 
body forward, as if to throw herself on her adversary. 

‘‘ If you touch me I will shoot you, and I shall thus find 
myself free from your threats* and from your beauty,” re- 
sponded the CoiTegidor, alarmed, aAd pulling oul^a pair o7 
pocket pistols. 

“ Pistols, too, and in your other pocliet the nomination of 
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my nephew/’ said Seha Frasquita, nodding her head np and 
down. ^‘Then, Sehor, my decision is no longer doubtful. 
Wait a moment till I light a fire.’* And thus speaking, she 
hastened towards tlie staircase and descended it in three 
bounds. 

The Corregidor took the light and followed the miller’s 
wife, fearing that she might escape, but he was obliged to 
descend much less quickly, and when he arrived at the 
kitchen he stumbled against the Navarrese, who was return- 
ing to seek him. *■' 

“ So you said you were going to shooL me,” exclaimed that 
indomitable woman, taking a step backwards. “Then, on 
guard, sir ! for I am so already.” 

As she spoke she thrust in his face the formidable 
blunderbuss that plays such a notable part in this story, 

“ Hold, miserable woman ! What arc you going to do ** 
cried the Corregidor, almost dead with fright. My shoot- 
ing you was all a joke. Look, the pistols are not loaded. 
But, what I said of the nomination is true. Here, take it 
— I make you a present of it gratis ; yes, for nothing. It is 
yoursd** And with trembling hands he placed it on the 
table. ^ 

“Ah I that’s well!” said the Navarrese. ^‘To-morrow it 
will serve to light the fire when I cook my husband’s break- 
fast. I do not want anything from you, and if my nephew 
comes here it will be to trample on the ugly hand that has 
written his name on that vile paper. I tell you again, go 
out of this hoi*se ; out, quickly I My monkey is getting up.” 

The Corregidor made no reply to this address. He had 
become livid, almost blue, his eyes seemed to he starting out 
of his head^ and an ague-like trembling shook his whole body. 
At last his teeth began to chatter^ and he sunk on the ground, 
seized with a convulsi'sf 3 fit. The fright which his falling into 
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the sluice had given him, the thorough wetting of allhis clothes, 
the violent scene in the bed-room, and the fear of the blunder- 
buss, which the Navarresc pointed at him, had completely 
exhausted the strength of the weak old fellow, 

I am dying,” he stammered. Call Garduiia. He is out- 
side — by the river hank. I must not die in this house.” 
He closed his eyes and remained as if dead. 

“ He w'ill die as lie says,” exclaimed Frasquita. “ But this 
is the blackest trick of all. What sliall I do with this man 
in my house ? AVhat would they say of 1140 if he should die ] 
Wliat AvoTdd Lucas s^ y ? IIow shall I be able to justify myself, 
Avhen it \^as I who opened the door to him ? Oh, no 1 1 must not 
remain hero with him. I must go in search of my husband. 
I must cause a scandal rather than compromise my honour.” 

Havxxig taken this resolution, she put down the blunder- 
buss, went to ihe yard, caught the donkey there, liarnessedit 
aft(?r a fashion, opened the outer gate, mounted the animal 
with a bound, and went towards where Garduha had been 
h'.ft standing. 

Garduha ! Garduha !” she cried, as she apiiroached the spot. 

^^Here I am,” replied the constable, appearing from behind 
a fence. Is it you, Sena Frasquita? ” 

Yes, it is I. Go to the mill and help your inaster, Avho 
is dying,” 

‘‘What do you say ? ” 

“ Wliat you hear.” 

“ And you ? Where are you going at this hour ? ” 

“ I — I am going to the city for a doctor. Get out of the 
road 1 ” replied Seiia Frasquita, giving her donkey a dig with 
her heel, and Garduha a kick (Jn the chest. But she took the 
road to the village where her husbafid had gone Av^th Tohuelf), 
and not the road to the eij^", as she had just said was her 
intention. 
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Gardufia did not notice this last circumstance, but at once 
made for the mill, taking enormous strides and muttering to 
himself as he went : 

“ Gone for a doctor ! She cannot do more. But he is a 
weak old wight. What an occasion to become ill ! Heaven 
gives dainties to those who cannot eat them.” 


XXII. 

GAUDUNA MULTIPLIES HIMSELF. 

When Gardufia reached the mill the Corregidor was 
beginning to recover consciousness, and was trying to raiso 
liimself from tlie ground, while by his side was tlio lamp 
that his worship had brought downstairs from the bedroom. 

‘‘Has she gone away!” was the first phrase uttered by 
Don Eugenio. 

“Who?” 

“ That demon ; I mean the miller’s wife.” 

“ Yes, Sefior, she has gone ; and I don’t t)\ink she was in a 
very good temper,” 

“ Ah ! Gardufia, I am dying,” 

“ But what is the matter 1 ” 

“ I have fallen into the sluice and am soaked through. My 
bones ai'e aching with cold,” 

“ Well, well, I’ll soon put you to rights.” 

‘^Gardufia, take care what you are saying.” 

“ I am saying nothing, Sefior.” 

“ Weil, well, get me out of this mess.” 

-"‘Directly, Sefior. You V/ill see that I’ll arrange everything 
in a trice.” 

Thus spoke tlie officer ; and he instantly took up the lamp 
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with one hand while he placed the other under the Corre- 
^ddor's arm, then led him to the hedroom, stripped him stark 
naked, put him to bed ; got an armful of wood, went to the 
kitchen, made a great fire; brought down his master's 
clothes, i)laced them on the backs of several chairs ; lit a 
second lamp, hung it on a nail of the dresser, and again 
ascended tlie stairs to the bedroom. 

‘‘How are we getting on!” he asked Don Eugenio, 
raising the lamp to observe his face. 

“ Admirably. I think I am getting in a^^erspiratioii. To 
morrow I shall hang you, Gardufia.” 

“ Why, Sefior.” 

“ J)o you dare to ask me 1 Do you think that, following out 
the plan that you tniced, I expected to lie dowui alone in tliis 
bed, aftcii* receiving the sacrament of baptism for the s(?cond 
time. To-morrow' I will certainly hang you.” 

“ But tell me all about it. Sofia Frasquita ” 

“Sofia Frasquita has tried to assassinate me; that is all 
I’ve obtained from your counsels. I tell you I will hang you 
to-morrow morning.” 

“ Something less than that, Senor Corregidor.” 

“ Why so, impertinent 1 Because you see me liere, pros- 
traipl” 

“ No, Sefior. I say so because Sofia Frasquita has not 
shown herself so inhuman as your worship relatOvS, since she 
has gone to tlie city to procure a doctor,” 

“Just heaven! Are you sure that she has gone to ^le 
city ? ” exclaimed Don Eugenio, more overcome than ever. 

“ At least, she told me so.” 

“ Eun, run, Garduna ! Oh? I am lost, without any hope ! 
Do you know why she has gone\to the cityi^ To relate 
everything to my wife ; tell her that I am here ! Oh ! 
good heavens ! How could I have exfiected that ? I thought 
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she would go to the village in search of her husband, and, 
as I have him there well looked after, her journey didn't 
trouble me. But to go to the city ! Gardiifia, run, run, and 
prevent my ruin ! Prevent her from entering my house.” 

^‘And your worship will not hang mo if I succeed in doing 
so!” 

On the contrary, I will make you a present of a pair of 
shoes in very good condition, which are too big for me. 
There, I will give you whatever you ask.” 

Then I will fiy ! Sleep quietly, your worship. Within 
half-an-hour I shall be back, after seeing the Navarrese 
safe in prison. I think I can go a little more swiftly tlian 
a donkey.” Garduna then disappeared. 

It was during the officer’s absence that the miller looked 
through the key-hole, and saw what we have already de- 
scribed 

Let us now leave the Corregidor perspiring in his strange 
bed, and Garduna running towards the city, where Lucas was 
soon to follow him, with the adornments of a three-cornered 
hat and a scarlet cloak ; and, having given ourselves wings, 
we will fly in the direction of the village, " in pursuit of the 
valourous Sena Frasquita. 


XXIIL 

AGAIN THE DESERT AND THE VOICES. 

The only adventure that befel the Navarrese on her journey 
from the mill to the village, ^as a little fright that she ex- 
perienced at observing some one strike a light in the middle 
of a field path. 

“ If it should be onq of the Corregidor’s constables about 
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to stop me,” thought the miller’s wife. Then there was a 
braying at the same spot. “Donkeys in the field at this 
hour!” continued Frasquita to herself. “There is no farm 
or cottage about here ; phantoms are having it all their own 
way to-night.” At this moment her own animal thought it 
opportune to bray in reply. 

“ Silence, wretch I ” said tlie Navarrese, sticking a pin into 
her steed. And fearing she might tneet with some one whom 
she would rather not encounter, she guided the beast off from 
the road and made it trot along the bye-paths. 

But she was soon tranquillized on perceiving that the 
man who struck the light, and the donkey who first brayed, 
constituted a single entity, and that this entity had dis- 
appeared, flying in a direction contrary to the one she was 
taking. 

“ A greater coward than I am is there I ” she exclaimed, 
smiling at her own and the stranger’s fears. 

And without any other accident she arrived at the village 
by half-past eleven o'clock. 


XXIV. 

A KING OF THAT TIME. 

The Mayor was fast asleep, his back towards that of his better- 
half, thus forming the 'well-known figure of the Austrian 
eagle with two heads, when Toiiuelo knocked at the door of 
the nuptial chamber, and informed Senor Juan Lopez tliat 
Sena Frasquita, the mistress df the mill, wished to speak to 
him. 

We do not purpose to mention all the grumbling and 
swearing that accompanied the acts of awakening and dress- 
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mg on the part of the Mayor, but we will pass at once to 
the moment when the miller^s wife saw him, stretching his 
limbs like a gymnast exerciskig his muscles, and exclaiming 
in the middle of an interminable yawn : 

“ I hope you are well, Seiia Frasquita ; but what brings 
you here ! Did not Tohuelo tell you to remain at the mill ? 
Do you disobey authority in this mann(3r ? ” 

‘‘I want to see my Lucas replied the Navarresc; “I 
must see him directly. Let him be told his wife is here ; 1 
must see him.” 

‘‘ I must ! I must ! Sefiora, do you forget that you are 
speaking to the King?” 

“Don’t talk to me of your kings, Senor Juan ; I am not 
here to be laughed at. You know too well what lias 
happened to mo. You know too well why my husband has 
been arrested.” 

“I know nothing, Sena Frasquita. And in regard to 
your husband he is not arrested, but is sleeping as tranquilly 
as if he were in his own house, and is treated as I always 
treat my guests, Tofiuelo, go to the loft and tell Uncle 
Lucas to wake up, and come here at once.’ Now, Senora, 
tell me aU fhat has taken place. Were you afraid to sleep 
alone ? 

“Do not be so shameless, Sefior Juan. You know very 
well that your jokes are not to my taste. What has 
liappened to me is very simple. You and the Seilor Cor- 
regi^or have tried to ruin me, but have been disappointed. 
I am here without needing to blush, and the Senor Corregidor 
remains in the mill in an almost dying condition.” 

Corregidor dying !, Sefiora, do you know what you 
are saying?” « 

“What you hear. He has fallen into the sluice and 
almost drowned himself, or got a cold on his lungs, or I 
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know not what. But that is a matter for his wife. I come 
in search of my husband, and intend to go to-morrow 
morning to Madrid, where I shall relate all that has occurred 
to the King.^' 

The deuce !” murmured Juan. “Here, Manuela, girl, 
go and harness the mule, Sena Frasquita, I am going to the 
mill. It will be a bad thing for you if you’ve done the 
Sefior Corregidor any harm.” 

“ Sehor Mayor! Senor Mayor 1” exclaimed Tohuelo, enter- 
ing the room more dead than alive, “ Untte Lucas is not in 
the loft. His donkey is gone from the stable, and the 
yard-door is open, so that the bird has flown ! ” 

“ What do you say 1 ” cried Senor Juan Lopez. 

“ Holy Virgin 1 What awful things are now happening 
in my house ! ” exclaimed Frasquita. “ Make haste, Senor 
Mayor, let us lose no time. My husband will kill the Corre- 
gidor if lie finds him there at this time of night.” 

“ 'riien you think that Uncle Lucas is at the mill ? ” 

“ Have I any reason not to think so ? I say more. When 
I was coming hero I passed him on the road without 
knowing it. It was he, no doubt, who struck a light in 
the middle of the path. Good heavens 1 \yhen one 
thinks that animals have more intelligence than human 
beings I For you must know, Sehor Juan, that our two 
donkeys recognised ai;d saluted each other, whilst my Lucas 
and I neither saluted nor recognised each other.” 

“ Bother your Lucas I But novf let us be off,” said ^lie 
Mayor, “ and then wo shall sec what is to be done with you 
all. No one shall play tricks with me. I am the King ! 
But not a King like the one we have now in Madrid, bq| iJi | cc 
him at Seville, who was called Don Pedro the Cr’iel. Come, 
Manuela, bring me my stick, and tell your mistress that I am 
going out.” 



'68 


THE THREE-COfiNEKEB HAT. 


The sei vant, who was certainly a prettier f,iii than either the 
Mayor’s wife or public morals approved of, obeyed, and, as 
the mule was already harnessed, Sehor Juan and Frasquita 
set out for the mill, followed by the indispensable Tonuelo. 


XXV. 

garduna’s star. 

Let us precede them, bearing in mind that we have the 
right to travel more quickly than any one else. 

Garduna had already returned to the mill, after having 
searched for Sena Frasquita tlirough all the streets of the 
city. 

The astute officer had called on his way at the Corregidor’s 
residence, where he found everything quiet. The doors 
were open as in the middle of the day, as was the custom 
when the authority was exercising his sacred functions 
abroad. On the staircase landing and in an ante-chamber 
various officials were asleep, waiting for their master ; but, 
on hearing Garduna arrive, two or three of them roused 
themselv&, and asked their immediate chief : 

Is the Senor coming ! ” 

** No ; be quiet. I have come to see if anything has 
happened in the house*” 

^‘‘Nothing.” 

“And the Sehora 

“ Retired to her apartment,” 

“Hasn’t a woman come in^this way a little while ago ?’* 

^ is 6 one has been hei^e all the night.” 

“Then don’t let any one enter, whoever he may be and what- 
ever he may say. On the contrary, if any one comes and 
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ask§ for the Corregidor or his lady, seize him and take 
liim olf to prison.” 

‘‘ It seems that to-night yon are after some birds of con- 
sequence,” said one of'the constables, 

‘‘ Eig game,” added another. 

Very big,” replied Garduna, solemnly. “ You may sup- 
pose that the affair is very delicate, seeing that the Corregidor 
and I are doing the hunting by ourselves. Well, good-bye 
for the present.” 

Good-bye,” they all replied, saluting Qarduha. 

“ My stiir is becoming eclipsed,” murmured the latter, on 
leaving the Corrcgidor's residence. “ Even women take me 
in now. The miller’s wife has gone to the village in search 
of her husband instead of going to the city. Poor Garduna, 
what has become of your scent?” And talking to himself in 
this way, he took the road back to the mill,' 

The officer had good reason to complain of the loss of his 
old powers of scent, for he did not notice a certain indi- 
vidual who was hiding himself at that moment behind some 
osiers at a short distance from the city, and muttering these 
words within his scarlet cloak : 

Take care, my boy ; here comes Garduna. He must not 
see me.” 

It was Uncle Lucas, dressed as the Corregidor, going to- 
wards the city, repeating from time to time his diabolical 
2)hrase, 

“ The Corregidor’s wife is prett^jas well as mine.” 

Garduna passed without seeing him, and the false 
Corregidor left his hiding-place and entered the town. Soon 
afterwards the officer arrived itt the mill, as we have already 
indicated. 
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XXVL 

REACTION. 

The Corrcgidor was still in bed, just as Uncle Lucas had 
seen him through the keyhole. 

‘‘What a good sweating I have had, Gardunal It has 
saved mo from an illnesS/* ho exclaimed as soon as his 
myrmidon entered the room. “ And Sena Frasquita ? 
Have you got h^r'l Has she come with you? Has she 
spoken to my wife? ” 

“ The miller^s wife, Sehor,” answered Garduha bitterly, 
“ has deceived me like the idiot I am, and has without doubt 
gone to the village in search of her spouse. Pardon iny 
dullness.” 

“ That is still better,” said the Corregidor, whoso eyes 
shone with devilisli malignity. “ All is saved, then ! Before 
morning Sena Frasquita and Uncle Lucas shall be on their 
way to the prison of the Inquisition, tied tail to tail, and will 
there rot without being able to relate their night^s adventures 
to any one. Bring me my clothes, Gayduna; they must 
be dry by this time. Bring them to me quick and help to 
dress me. The lover will soon transform himself into a 
Corregidor.” 

Garduna went down to the kitchen for Bon E^genio^s 
clothes. 
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XXVII. 

IN THE king's name. 

In the meanwhile, Sena Frasquita, Seiior Juan Lopez, and 
Tonuelo were making their way towards the mill, w^here 
they arrived a few minutes afterwards. 

“ I will enter first, " exclaimed the Mayor; I am the 
law ! Follow me, Tonuelo; and ^u, Sena Frasquita, wait 
at the door till I call you.” 

Scilor Juan Lopez then entered the ya«tl and saw by the 
light of the moon a man almost hump-backed, dressed like the 
miller in a jacket and breeches of grey cloth, a black sash, 
blue stockings, a jolush cap, and a cloak thrown over his 
Mhoulders. 

‘‘It is ho ! ” died the Mayor. “ In tlic King's name 
surrender yourself, Uncle Lucas ! ” 

The man tried to retire into the mill. 

“Give yourself up/' cried Tofiuelo in his turn, throwing 
himself upon him and seizing him by the neck, whilst ho 
ai)j)lied his knees to the poor man's spine and brought him 
to the earth. At* the. same time, another kind of wild 
animal lea|)ed ui'>on Tofuielo, and, seizing him by the waist, 
pulled him to the ground and began striking him all over. 
It was 8efia Frasquita, who (?xelaimed : 

“ Wrtdch ! leave go of my Lucas." 

Upon tliis, another individual, who ap 2 >eared on tlic scene 
leading a donkey by the tridje, }>la«ed himself between t]^e 
two and tried to save Tonuelo. It was Garduna, who, taking 
the village constable for Don Eugenio do Zuniga, said to the 
miller’s wife : 

“Senora, respect my master,” And then lie jwshed lier 
down in turn on her back upon the top of the otlicr 
constable. 

F 
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Sena Frasquita, finding herself between two fires, gave 
Garduila such a kick in the stomach that lie fell plump on 
the ground. So, including him, there were now four persons 
down. Senor Juan Lopez, in the meantime, prevented the 
supposed Uncle Lucas from rising by planting a foot on his 
ribs. 

“ Garduiia ! he]]!) ! In the name of the King ! I am the 
Corregidor,” he cried at ^last, finding that tlie Mayor's hoof, 
shod with stout oxhide, was beginning to smash his side in. 

The Corregicjor ! can it be true," said Senor Juan Lopez 
in a state of terror. 

The Corregidor ! " repeated all present. 

And in a very short time they were all standing on fheir legs. 

‘‘ To prison, every one of you ! ” exclaimed Don Eugenio 
dc Zuniga. Everybody to the scaffold I ” 

^^Eut, Sefior," said Senor Juan, throwing himself on his 
knees, won’t your worship pardon me for having unknow- 
ingly ill-treated you ? How could I recognise your worship 
in that common attire 1 ” 

‘^Barbarian ! rejdied the Corregidor. ‘^1 was forced to 
put some clothes or other on. Don’t you know tliat mine 
have been stolen. Don’t you know that a gang of thieves 
headed by Uncle Lucas ” 

“ You lie,” cried the Kavarrese. 

‘‘Listen to me, Sena Frasquita, said Garduna, drawing 
her on one side. “ If yoii don’t put things right he will 
hjing us all, beginning wdh Uncle Lucas,” 

“ But whatever has happened ! ” asked Sena Frasquita. 

“ Uncle Lucas is going about the city dressed as the 
Corregidor ; and God knows’ hut he may have arrived in his 
disguise eyen at the vsleejiing apartment of the Corregidor s 
lady.” Ihcii the officer told her in four words all that we 
already know. 
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^‘Good licaveiis ! ’’ exclaimed Frasquiia. “Then my 
Imsbaiid believes nie dishonoured ; and has gone to the city 
lo avenge himself ! Let us hasten there that I nioy 1)0 
justified in the eyes of my Lucas.’’ 

“ Yes ; let us go to the city and prevent In'iu from 
speaking to my wife and relating to hi'r all the absurdities 
which he may have imagine^,” said the Corregidor, trying to 
scramble upon one of the donkeys. “Just helj) me to 
mount, Seiior Mayor.” 

“ Let us go to the city,’’ added Garduiia, “ and may it 
have pleased heaven, Seuor Corregitlor, that Uncle Lucas has 
contented himself with merely speaking to the Sonora.” 

“ What do you say, wretch ! ” interrupted Don Eugenio. 
“ Do you bel ieve he is capa})lo ” 

“ Of anything,” replied Sena Fras(juita. 


XXVlll. 

“ AVE HAKIA rUlUsblMA ! HALF-l>AST TWELVE AKD A CALM 

KIGUT.” 

Such was the cry of the night watchman, as >he miller’s 
wife and the Corregidor, each riding on one of the miller’s 
donkeys, Sehor Juan Lopez on his mule, and the two 
constables on foot, arrived at the door of the Corrogidor’s 
abode. The door was closed. It might have been said that 
both the government and the governed had done worlf for 
that day. 

“Bad,” thouglit Gurduha,* who knoc-k^d two or thiee 
times. A long interval (‘laji.M’d, blit tlie dooj‘ was 
nor any answer given. 

Sena Frasquita becaiue*paler than wax. The Corregidor 

F 2 
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had already half bitten off the finger nails of both hands. 
No one said a word. 

Bang! bang! bang! Blows and more blows were succes- 
sively applied to the door of the Corregidor’s house by the 
two constables, and by Sefior Juan Lopez. But nothing 
came of them. No one replies; no one opens. Not a fly 
is heard moving. All that was Audible was the low murmur 
of a fountain in the courtyard. So passed a few minutes 
'wdiich appeared long as eternity. 

At last, about oy»e o’clock, a small window on the second 
floor was opened, and a feminine voice cried : 

“ Who is it ] ” 

‘‘ That’s the nurse,” murmured Garduha. 
r,” rej)lied Don Eugenio. Open ! ” 

An instant of silence ensued. 

And who are you]” asked the nurse. 

« Why, can’t you hear] I am the master, the Corregidorl” 

Thc?ve was another pause. 

“ Good-night to you,” replied the good woman. My 
master came home an hour ago, and "went to Led at once. 
You go to bed yoursedves, and sleep off the vdne you’ve got in 
your skins.” 

The window was closed suddenly ; and Sena Erasquita 
covered her face with her hands. 

^‘Nunse!” roared the Corrogidor, almost beside himself. 
‘‘Do you not hear me telling you to open the door ] Do 
you^'svant me to hang you cis wcdl as the others ? ” 

The window was again opened. 

“But lot me see,” said the nurse. “Who are you to be 
shouting out like that ? ” ‘ 

am the Corrogidor !’^ 

“ What a fib ! Didn’t I te^l you tluii the Seiior 
Corregidor came liome before twelve o’clock, and that I saw 
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liim with my own eyes shut himself up in mistress's room. 
Do you want to make game of me ? Only wait a moment, 
and you shall have something,” 

At the same instant, the door ^vas suddenly opened, and 
a dark cloud of servants and constables, armed with 
cudgels, rushed upon the individuals outside, exclaiming 
furiously : 

“ jNow, then, where is the rascal calling himself the 
Corregidor 1 'VVhcro is the joker, the drunkard 1 ” 

There was a tremendous fight of demons in tlie obscurity, 
without any one knowing who was who, and the Corregidor, 
-Garduiia, Sehor Juan, and Tohuelo all camci in for their 
share of blows. 

It was the second beating that the niglit’s advmiture had 
cost Don Eugenio, besides the sousing in the water at the 
mill. 

Sefia Erasquita, who had separated herself from the com- 
hatants, wept for the first time in her life. 

“ Lucas ! Lucas ! ” she said, aud you have doubted me ; 
and are clasping another in your arms. Ah ! there is no cure 
for our misfortune.” 


XXIX. 

THE MOON COMES FROM BEHIND THE CLOUDS. 

What scandal is this ? ” suddenly exclaimed a calm vcirce, 
of majestic and gracious tone, which sounded above all the 
din. Those outside the house raised their heads and 
saw a woman di eased in black on| the principal ba^Qjjjvof 
the building. 

“ The mistress,” said th« servants, suspending operations. 

“ My wife,” stammered Don Eugenio. 
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Let the gentlemen come in. The Sehor Corregidor says 
that he permits it/^ ad<3ed the lady. 

The servants gave way, and Zuniga and his companions 
entered the house and proceeded up the back staircase. 
culprit has ever ascended the scaffold with a less secure step 
and more trembling mien than <,th.e Corregidor mounted his 
own stairs. The idea of ^ds possible dishonour grieved him 
more than all the misfortunes of the night, and than even 
the ridiculous situat^^n in which he found himself. 

Before everything, he thought to himself, “ 1 am a 
Zuniga and a Ponce de Leon ! Woe to those who hav(^ 
forgotten it ! Woe to my wife if she has dishonored my 
name ! 


XXX. 

AN ARISTOCRATIC LADY. 

The Corregidoris wife received her husband and his rustic 
suite in the principal room of the house. She was alone, 
standing, and had her eyes fixed on the door. She was a 
very grand lady, still youthful, of placid and severe beauty, 
more fit for the Christian pencil than the Heathen cdiisel, and 
was attired with all the nobility and seriousness that the 
taste of the period permitted. Her dress, made with a short 
and tight skirt, and puffed and slashed sleeves, was of black 
bofubazine; a lace neckerchief, of a yellowish tinge, covered 
her admirable shoulders, and long mittens, of black tulle, 
the greater part of her alabaster arms. She was majestically 
falfirbigK herself with a l^rgc fan from the Phillipine Isles, 
and held in her other hand a lace handkerchief, the four 
corners of which dangled, with a Symmetrical regularity, that 
Recorded with her attitude and her slightest movements. 
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This beautiful woman, who might have been a Queen or an 
Abbess, inspired respect and esteem in all who regarded her. 
Besides, the splendour of her attire at such am hour, tUe 
gravity of her mien, and the many lights that shone in the 
room proved that the Corregidors wife had sought to give 
to the scene a theatrical solemnity, and also a ceremonial 
tone, contrasting with the gross and vulgar character of 
her husband\s adventure. 

In conclusion, let us mention that this lady was called 
Dofxa Mercedes Carvillo de Albornoz y Espinosa de los 
Menteros, and was the descendant of the most illustrious 
warriors the city had produced. Her family, for motives of 
wcjrdly vanity, had induced her to marry the old and 
wealthy Corregidor, and she, who otherwise would have 
been a nun, for her natural inclination drew her towards tho 
cloisters, consented to that dolorous sacrifice. But let us 
return to our tale. 


XXXJ. 

TIT-FOR-TAT. 

As soon as the Corregidor appeared before Ins wife, he 
exclaimed : 

‘‘ Mercedes, I wish to know immediately 

“ What, iTnclo Lucas, you here ! interrupted his lady. 
Has some misfortune haj)pene(bat the milll^' 

“ Sehora, I am not to be trifled witli,^’ replied tlie ^Jorre- 
gidor, who looked as savage as a wild animal. Before 
entering into explanations oh side, I want to know what 
has become of my honour 1 ” 

“That is not my affj^ir ; did you deposit it with iner^ 
calmly asked Dona Mercedes, 
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Yes, Senora, with you,'^ replied Don Eugenio. ‘‘ Women 
are the depositaries of the honour of their husbands. 

‘‘Then ask your wife for it ; she is listening to us.'^ And 
Sena Frasquita, who had remained at the door of the room, 
gave vent to a kind of roar. “ Come in, Sefiora, and sit 
down,’’ added the Corregidor’s lady, addressing herself to the 
Navarrese with majestic dignity. And, as she spoke, she 
herself took a place upon iflie sofa. 

The generous Frasquita could then understand all the 
grandeur of the acMuii of the injured wife — doubly injured, 
perchance, and raising herself to an equal lieight, she over- 
came her native inq:)etuosity, and preserved a dolorous 
silence. It is not necessary to say that, secure of her 
own innocence and strength, Sena Frasquita was in no hurry 
to defend herself. She had accusations to make, and many ; 
but certainly not against the Corregidor’s lady. It was with 
Uncle Lucas she wished to settle accounts, and Uncle Lucas 
was not there, 

“ Sefia Frasquita,” repeated the noble lady, seeing that the 
ISTavarresc had not moved a jot, ‘*I told you you could come 
in and sit down.” 

This second invitation was made with a voice more afiec- 
tionate and sympathetic than at first. It might be said that 
the Corregidor’s wife, on observing the quiet mien, and 
almost matchless feminine beauty of the other woman, had 
divined by instinct that she had not to do with a low and 
contemptible being, but lUther with one unfortunate like 
herself — unfortunate, yes, by the mere fact of having known 
the Corregidor. The two women, who had considered them- 
selv qs ^ als. exchanged glances of peace and pardon, and 
noted, with astonishment, that their hearts met in mutual 
sympathy, like those of two sisters who recognized one 
another. Enjoying these sweet emotions, the miller’s wife 
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swept majestically into the room, and seated herself on the 
edge of a chair. While at the mill, anticipating that she 
might have to make some visits of importance in the city, 
she had adjusted her toilette, and put on a deeply fringed 
black woollen mantilla that became her divinely. She seemed 
quite a lady. 

As regards the Corregidor, lie had kept silence during this 
episo de* Frasqiiita’s outcry, and ^ler appearance on the 
scene, could not do less than starti^ him. She caused him 
more terror than his wife. 

‘‘ Come, Uncle ‘Lucas, continued Doha Mercedes, address- 
ing her husband. “ Here you have Sena Frasquita. Will 
you state your business 1 

Mercedes,’^ cried the Corregidor, “ by tJie keys of 
heaven, it is clear that you don’t know what I am capable 
of I Again I conjure you to put joking aside and tell me all 
that has passed during my absence. Where is that man?” 

Who? my husband? He is getting up, and will soon bo 
here. 

“ Getting ii]) ! ” roared Don Eugenio. 

“ You are astonished? Then, where do you think a good 
man should be at this time of night, if not in his o\^n house, 
in his own bed, and sleeping with his legitimate spouse, as 
God orders.” 

‘‘Mercedes, think of what you are saying. Do not 
forget that others hear ns. Do not forget that I am the 
Corregidor ! ” 

“Do not raise your voice to me like that, Uncle Lucas, or 
I will give orders to have you taken off to prison,” replied 
the CorregidoFs wife rising. 

“ I to prison ! — I, the Corregidor of the city I ” 

“ The Corregidor of the #ity, the representative of justice, 
the deputy of the King,” replied the great lady with a 
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severity and an energy whicli drowned the voice oi the 
false miller, “ arrived at his house at the proper time, to rest 
from the noble duties of his ofifice, so that he might to-morrow 
continue to protect the honour and the lives of the citizens, 
the sanctity of thoir domestic hearths, and the modesty of 
women ; thus preventing any pne from being able to enter, 
disguised as a Corregidor^or otherwise, into the bodrooin of a 
strange woman, from surprising virtue in its careless rei>ose, 
from abusing its chaste sleep.” 

“ Mercedes ! WKat is it that you are saying ? ” hissed out 
the Corregidor. “ If it is true that this has occurred in my 
house, I say you are a vile, perfidious, licentious woman.” 

‘‘ To whom is this man speaking*? ” interrupted the Corre- 
gidor’s wife disdainfully, and looking at those present. Who 
is this fool*? Who is this drunkard? I cannot believe that 
he is a respected miller like Uncle Lucas, although ho is 
dressed in his peasant’s clothes. SefiorJuan Lopez, believer 
me,” she continued, addressing the terrified Alcalde, “my 
husband, the Correjador of the city, arrived at this house two 
hours ago, with hisuiree -cornered hat, his scarlet mantle, his 
sword, and his stick. The servants and officers Avho are. now 
listening «to me, rose and saluted him as he passed thi ough 
the portal up the staircase, and into the ante-room. Ail the 
doors were immediately closed, and since that time no one has 
penetrated to my hearth except you. Is it so ? Answer there ! ’ 

“ Is it true, it is quite true,” replied the nurse, the servants, 
and the ofiicers, all of whom, grouped near tin? door, w(*re 
present at this singular scene. 

“ Get out of here, everybody 1 ” cried Don Eugenio, foam- 
i ng ^ i i W ^he mouth. “G^rdufia! Garduna ! arrest those vile 
people who fail to treat me with respect. To prison, to the 
scaffold with them>!” But GaMufia did not put in an 
appearance. 
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Besides, Senor/' continued Dona Mercedes, chan^ng 
her tone and deigning to look at her husband, and to treat 
him as such, fearful lest joking should reach an irremediable 
extreme, “ suppose that you are my husband. Suppose 

that you are Don Eugenio y Zufiiga y Ponce de Leon ” 

I am.^^ 

“Suppose, besides, that some ^ blame rests on me for 
having mistaken for you a man who entered hiy chamber 
dressed as the Corregidor/’ 

“ Infamous ! ’’ cried out the old fellow ; putting his hand 
where his sword should have been, but finding only the sash 
of a Murcian miller. 

The Navarrese covered her face with the border of her 
mantilla to hide the tears of jealousy in her eyes. 

“Let us suppose whatever you like,’’ continued Doha 
Mercedes, with unmiatakeablc impassibility, “ But tell me 
this, sir, have you any right to complain 1 Can you accuse 
me as a prosecutor ? Can you sentence me as a judge ? Do 
you come, perchance, from hearing a sej|gon ? Or from con- 
fession ? Or mass 1 And wliere do yom come from in that 
dress ? And witli that lad}^ ? Where have you passed the 
half of this night 1 

“ Excuse me,” began Beha Frasquita, suddenly rising up 
as if impelled by a spring, and boldly intervening between 
the Corregidor and his wife. 

The fonner, who had been aboiit to speak, remained with 
open mouth at seeing the Navarrese interfere. But Bona 
Mercedes anticipated her and said : 

“ Sefiora, do not fatigue yourself to give me explanations. 
Ido not ask you for them; but' here comes soni^o.rx %ho 
has a right to do so. Settle the matter with him.” 

At this moment the ddl)r of an inner room opened, and 
Uncle Lucas made his appearance, d**|3ssed as the Corregidor 
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from head to foot, with stick, gloves, and sword, as if he 
were presenting himself at a meeting of the corporation. 


XXXIL 

Faith moves ^mountains. 

I WISH you all a very good evening,” said the last arrival 
taking off his three-cornered hat, and speaking in a smothered 
voice, like Don Ettgenio de Zuniga. Then he advanced 
further into the room, rocking himself from cide to side, and 
kissed the hand of the Corregidor’s wife. 

All stood aghast. The resemblance of Uncle Lucas to the 
true Corregidor was marvellous. The servants and even 
Senor Juan Lopez were unable to suppress a burst of 
laughter. 

Don Eugenio keenly felt this fresh insult, and rushed 
upon Uncle Lucas like a basilisk. But Prasquita^s muscular 
arm pushed him aside ; and to avoid another push and 
consequent jeer, hi^*^ lordship drew back without saying a 
word. It was evident that this woman tos born to tame 
the poor old man. 

Uncle Lucas turned paler than death when he saw his 
wife approach him ; but he immediately recovered himself, 
and smiling horribly and putting his hand to his heart 
as if to prevent it from falling to pieces, said while still 
imitating the Corregidor : • 

?3od preserve you ! Sena Frasquita ! may I ask if you 
have sent the nomination to your nephew 1 ” 

T^u should have seen (the Navatrese, when she heard 
these words* She threw back her mantilla, raised her head 
with the pride of a lioness, and fixipg two eyes like poniards 
oil the false Corregidor; said in his face: 
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I despise you, Lucas ! 

All present thought she had spat on him. The gesture, 
the mien, the tone of voice, accentuated the phrase. 

On hearing his wife's voice, the countenance of the 
miller underwent a transformation. A kind of inspiration, 
like that of religious faith, penetrated his soul, flooding it 
with light and joy. Thus i it was that, forgetting for a 
moment all he had seen and fancied he had seen at the mill, 
he exclaimed with tears in his eyes and sincerity on his lips : 

‘‘ Then you are still my Frasquita ? '' 

^‘No ! ” replie4 the Navarrese, beside herself. I am no 
longer your Frasquita. I am Ask it of your actions to- 

night, and they will tell you what you have done with that 
heart which loved you so much !” 

She burst into tears. 

The Corregidor's wife advanced towards Frasquita, and, 
without being able to restrain herself, clasped her in her 
arms with the greatest tenderness. 

Sefla Frasquita kissed her, without, however, knowing 
what she did ; and, like a sobbing child: that clings to her 
mother, stammered out ; 

Senora ! Senora ! how wretched I am ! " 

“ Not so wretched as you imagine,” replied the CSrrogidor’s 
wife, who began to cry also. 

It is I who am wretched !" groaned Uncle Lucas, wiping 
away his tears, as if he were ashamed of shedding them. 

And I ! ” broke forth Don Eugenio, softened by the con- 
tagion of tears, or hoping to get out of trouble by the s?fme 
humid way — I mean by the way of tears. ‘‘ Yes, it is true I 
I am indeed a bad one ! A monster ! A dissolute fellow 
who has at last got his deserts!" 'And he brok^ into 
a melancholy bellow, clinging to tbe person of Seilor Juan 
Lopez. 
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The latter, and all the servants, wept in like manner; and 
at last everything seemed to be quite 'settled, although, in 
fact, no explanations whatever had been given. 


XXXIIL 

A^N D YOU? 

ITNCtB Lucas was the first who ceased to float in the sea of 
tears. Doubtless began to recall what he had seen 
through the keyhole. 

Seiiores, let us settle accounts,^' he said. 

“There are no accounts to be settled. Uncle Lucas,’* 
exclaimed the Corregidor’s wife. “ Your wife is an angel ! ” 
“ Yes ; but ” 

“ No buts. Let her speak, and you will see how she will 
justify herself. Ever since I saw her my heart has told me 
that she was a saint, notwithstanding all you have related to 
me. 

“Well, let her speak,” said Uncle Lucas, 

“ I’m not going to speak,” replied his wife, who, how- 
ever, stammered forth, “ It is you who ought to speak out ; 

for the tfuth is that you are ” 

But Sena Erasquita said no more, owing to the invincible 
respect that the Corregidor’s wife inspired in her. 

“ But you ? ” asked Uncle Lucas, again losing faith. 

“The question is not^ about her,” cried the Corregidor, 
whose jealousy was returning. “ It is about you and this 
lady. Oh, Mercedes ! what have you to say ? ” 

“And you 1” interrunted Ids wife, measuring liiiu wiili 
her eyr^’fi^an luiad to foot. 

And during some momeiitb the iwo r(q^eated a hundred 
times the same phrases : 
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“But you ? '' 

Well, but you 1 

“JSTo; you.’’ 

“ But how could you 1 ” &c., &c. 

The interrogations would have been continued for ever 
had not the Corregidor’s wife at last said : 

“ Hold ; be silent now. will discuss our affairs later 
OIL What is at present urgent ig to restore peace to the 
heart of Uncle Lucas — a very easy thing in my judgment ; 
for I see Senor Juan Lopez and Tomielo there, eager to 
justify Sena Frasquita.” 

^‘It is not necessary for men to justify me,” said the 
latter. “ I have two witnesses of greater credit, whom it 
cannot bo said I have seduced or suborned.” 

And where are they 1 ” said the miller. 

They are below, at the door.” 

‘^Then, with this lady’s permission, tell them to come 
up.” 

“ The poor creatures cannot do so.” 

“ Oh ! they are two women 1 Come, that’s credible 
testimony, indeed ! ” 

“ They are not two women — they are only two females.” 

“ Worse and worse. They must be two children. Do m^ 
the favour to mention their names.” 

“ One is called ‘ Pinono’ and the other ‘ Liviana.’ ” 

“ Our two donkeys ! Frasquita, are you laughing at me ? ” 

“ No I am speaking very seriously I can prove to you 
by the testimony of our donkeys tlrat I was not in the i^ull 
when you saw the Senor Corregidor there.” 

“ Good heavens I Explain.” 

Hear me, Lucas, and die of sftame for having^doulffced 
my honour. Whilst you were coming from the village to 
our house, I was on my from our house to the village ; 
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and consequently we crossed on the road. But you were not 
in the roadway, you had stopped to strike a light in the 
middle of a side path.” 

*‘It is quite true that I stopped. Continue.” 

Thereupon your donkey brayed.” 

‘‘ Just so. Ah ! how happy I am ! Speak ! speak ! Each 
of your words adds a year to m^ life.” 

“ And the one in the r^^ad replied to the braying.” 

“ Yes, yes ! It seems to me as if I were hearing it.” 

They were Li^jna and Pinono recognising and saluting 
one another like good friends, whilst , we two neither 

recognised nor saluted ” 

Don*t say any more ! don’t say any more ! ” 

‘‘As we did not recognise one another,” continued Sena 
Prasquita, “wo both were frightened and fled in contrary 
directions. You see, now, I Avas not in the mill. If you 
want to know how it was you found the Senor Corregidor in 
our bed, feel the clothes you arc wearing, which are still 
damp, and they will tell you better than 1. His Avorship fell 
into the water at the mill, and Garduna undressed him and 
put him to bed. If you Avish to know .why I opened the 
door, it was because I thought it Avas you who Avere drowning 
^md callii%' for help. And, last of all, if you Avant to know 

all about the nomination but I have no more to say for 

the present. Wlie3n Ave are alone, I will inform you of that 
and other particulars, Avhich I ought not to mention before 
this lady.” 

“‘All what Sena Prasquita has said is the pure truth,” 
cried Senor Juan Lopez, desiring to ingratiate himself with 
Dona Mercedes, as ho saY it Avas she who commanded at 
the* Cor»?gi^or’s. 

“ All 1 All ! ” added Tonuclo, following in the Avake of 
his master. 
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“Up to the proiscnt, all!” added the Corregidor, very 
pleased that the explanations of the Kavarrese had gone no 
farther. 

“Then you are innocent!” exclaimed Uncle Lucas, 
yielding to overwhelming evidence. “My Trasquita 1 
Frasquita of niy soul, pardon the injustice I have done you 
and let us embrace.” 

Ihit his wife drew herself backend said : 

“ That is a horse of another colour. Before I embrace 
yon, 1 want to hear y/o?//* explanations.*' * 

“I will give* them for myself fflid lor him,” said iJofia 
Mercedes. 

“ Tvo been expecting them for the last hour,” threw in 
the Corregidor, pulling himself up. 

“ But I will not give them,” continued the lady, looking 
divsdainfully at her husband, “ until these gentlemen have 
changed clothes, and, even tlicii, I will give them only to 
those who have a right to hear them.” 

“ Let us go and change,” said the Murcian to Don 
Eugenio, very glad at not having assassinated him, but still 
regarding him tyrth a hatred truly Moorish. “ Your worsliip’s 
api)arel is siiirocating me. Tve been very wretched ever 
since I put it on.” 

“ Because you don't understand it,” replied the Corregidor. 
“ I, on the contrary, am very desirous to resume it, in order 
to hang you, and half the world as well, if the explanations of 
my wife do not satisfy me.” 

His wife, who heard these words, tranquillised the 
company by a sweet smile, consonant to those guardian 
angels wliose mission it is to protect mankind, 
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XXXIV. 

“the corregidor’s wife is pretty, too.” 

When the Corregidor and Uncle Lucas had quitted the 
room, Doha Mercedes seated hfcrself again on the sofa with 
Sena Frasquita by her side; and, addressing the servants 
and officers wLo filled up the doorway, said with affable 
sim})licity : 

“ Come, now, every of you, say all the harm you know 
of me.” 

Ten voices commenced to speak at once, bnt the nurse, 
as the most important person in the house, imposed silence 
on the rest, and spoke as follows : 

“You must know, Sena Frasquita, that Ave, that is, my 
mistress and me, Avere looking after the children, hoping to 
see master come in, and telling our beads to pass away the 
time, for Garduha said that master’s absence arose from his 
being engaged in the pursuit of some terrible criminals, and 
we didn’t want to go to bed before we saw him return safe 
and sound, when w’^e heard a noise of some one in the next 
room, Avhere master’s and mistress’s bed is. AVe took the 
light, dead with fear, and went to see Avho Avas in the 
room, when, Holy A^rginl on entering we saAV a man 
dressed like my master (but it wasn’t him, because it was 
Frasquita’s husband) tryirig to hide himself under the bed. 
* T&ieves ! ’ we began to cry as loud as ever w^e could, and 
a moment afterAvards the room was full of people, and the 
constables pulled the pretended Corregidor from his hiding 
place. 

“ My lady, as w^ell as the rest, recognised Uncle Lucas, and 
a$eing him in that dress was afraid he had killed master, 
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and began to weep, enough to melt a stone. ‘ To prison ! to 
prison ! ' said all present. ‘ Thief ! Assassin ! * were the best 
words Uncle Lucas heard. He leant against the wall without 
saying a word, and looked more like a corpse than himself ; 
but when he saw they were going to carry him off to prison, 
he managed to say what I^am going to repeat, although, 
indeed, it would be better to koe^^ it secret. ‘ Sonora, I am 
not a robber or an assassin ; the robber and assassin of my 
honour is in my house in bed with myjpi^ife.^ 

Poor Lucas ! ” sighed Soha ¥rasc^uita. 

‘‘ And poor me ! ” murmured the Corregidor’s wife tran* 
quilly. 

‘‘That*s what all of us said — ^Poor Uncle Lucas and 
poor mistress !’ For we knew before that master had fixed 
his e^es on you ; and although none of us fancied that 
you '' 

Nurse ! exclaimed Dona Mercedes, severely, ‘‘ Do not 
go on in that way ! 

1 will continue in anotber,*' said a constable, profiting 
by this conjuncture to join in the conversation. “ Uncle 
Lucas, who deceived us all with his dress and way of 
walking when he entered the house, so mucli so ttiat eveSTjr 
one of us took him for the ISenor Corregidor, did not 
evidently come with very good intentions ; and if my lady 
had not been sitting up — only fancy what would have 
happened ! 

Come ! You liold your tongue, interrupted the Cook, 
‘‘You are only talking nonsense. Yes, Sena Frasquita. 
Uncle Lucas, in order *to explain^ his presence in mistress’s 
room, had to confess his intentions. Mistress^ ^lould not 
contain herself at hearing them, and gave him such a slap on 
his mouth, that half of liis words were left in his throat. I 
myself covered him with insults, auA would have liked to 
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scratch his eyes out. Because, you know, Scha Frasquita 
although he is your husband 

‘‘You are a garrulous old woman,’* cried the porter, putting 
himself in front of the female orator. “ What more would 
you have liked to do ? In short, Sefia Frasquita, hear me 
and let us come to the point. My lady did and said just 
what she ought ; but then, as^soon as her annoyance was 
over, she took compassion on Uncle Lucas, and uttered these 
or like words : — ‘ However infamous may have been your 
intentions, Uncle Lucas, aud altliough I shall never be able 
to pardon your insolence,’ it is necessary that your wife and 
my husband luay believe during some hours that they have 
been caught in their own nets, and that you, with the aid of 
your disguise, have returned affront ..for affront ! Ko better 
vengeance can we take than this, and we shall easily explain 
the hoax when it becomes necessary to do so.* Having hit 
upon this plan, the Sehora and Uncle Lucas instructed us all 
what to do and to say, as soon as the Senor should return ; 
and, for certain, 1 think I have given Garduha such a drub- 
bing behind, tluit he won’t forget this night for a long 
vddle.** 

While Ihe porter was concluding his speech, tlie wife of 
the Corregidor and the Isavanese were occupied in whisper- 
ing ovei*' what Avas being said, embracing and kissing one 
anotlior, and occasionally breaking out into uncontrollable 
laughter. 

is a pity that what they said Avas not hoard. But the 
reader can imagine the substance of it Avithout great difficulty 
—at any rate, my lady readers can da so. 
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XXXV. 

• AS IMr-EBIAL DECREE. 

TiiE CoiTcgidor and Uncle Lucas returned to the room, each 
dressed in his own clothes. 

^‘Now it is my turn,’* said the notahle Don luigenio de 
Zuniga, as soon as he entere^^ 

After striking the floor mvicc with his stick, as if to 
recover his energy, he said t^his^^ife with emphasis and 
an indescribable coolness : 

Mercedes, I am awaiting your explanations.” 

At this moment, the miller’s wife rose up and, as a sign 
of peace, gave her husliand a pinch wliich made him ''vrtggle^^ ^ 
at the same time glancing at him with appeased and bewitch- 
ing eyes. 

The CoiTcgidor, who observed this pantomime, stood all 
of a licap, unable to explain such an unaccountable recon- 
ciliation to himself. He again addressed his wife, and said 
in his bitterest tone : 

‘‘Senora, all have arranged matters except ourselves. 
Relieve me of the doubts I naturally entertain. I com- 
mand you to do so, as your husband, and also as GorregiilxifiJ’ 
Saying this, he struck the floor again with his stick. 

*^Then you are going U’ here observed Doha Mercedes, 
approaching Frasquita, and taking no notice of Don 
Eugenio. Go free from all anxiety tliat this scmidal will 
have any unpleasant consequences. ' Rose, light these^ good 
people, who say they are going. Good-bye, Undo Lucas.’’ 

“ No ! no ! ” cried De Zuiiiga^ interposing, “ Uncle Lucas 
does not go, It is my orders that ho shal^emaiti in 
custody till I know the whole truth. Holloa ! oflieers here I 
In the King’s name 1” 
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“Not a single man obeyed. They all looked at the 
Corregidor’s ■wife. 

'‘Come, let the passage bo free,** added the latter, almost 
pushing against her husband as she passed by him to 
dismiss the assembled company in the most courtly fashion. 
She made them a gracious curtsey, which, however, wavS 
interrupted by her husband pulling her dress, and exclaiming 
inarticulately : 

“But I — but you — but (ve— |but those — ’* Useless trouble ! 
No one paid the least attentitju t(» his worship. 

When everybody ad goin, and the husband and wife 
were alone, the lather at^ast deigned to say \vith the accent 
of a Czarina of all the Eussias, when fulminating an order 
of perpetual banishment against a fallen minister : 

“Were you to live a thousand years you should still 
remain ignorant of what has passed in my room. Had you 
been there, as you should have been, you would be under no 
necessity to ask. But as regards myself, there is not, and 
there never will be, any reason obliging me to satisfy you; 
for I despise you so much, that were you not the father of 
ray children, I would throw you over that hah’.ony, this very 
moment ! Now, good night, sir.** 

After prpnoimcing these words, which Don Eugenio heard 
without moving an eyelid — for when alone with Ids wife he 
was meekness itself — she entered the inner room and passed 
thence into her own apartment, closing the doors behind her. 
The poor man remained standing in the same position, 
muttering these words Ixjtween his gums (not between 
his teeth, for ho had scarcely any left), and with an un- 
paralleled cynicisRl : 

“After all, I*ve escaped better than I thought I shoidd. 
And Garduihi shall now look out for another for mo.’* 
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CONOLUBION, MORAL AND EPILOGUE, 

The birds were chirping to salute the morn when Uncle 
Lucas and Sena Frasquita left the city and took the road to 
the mill. They were on foot, the two donkeys being in 
front of them. 

On Sunday you must go land confess,” said the miller's 
wife to her husband. “ Yoil to purify yourself 

from all your .bad ideas ancrSiia criminal thoughts of 
last night." 

“ You are quite right," replied the miller. But you must 
do me a favour, and give the pillows and sheets oflT our bed 
to the poor, and put on fresh ones. I cannot lie down where 
that poisonous vermin has sweated." 

Don’t name him to me, Lucas ! " replied Sena Frasquita. 
^‘Let us talk about anything else." 

In due course they arrived at the mill, at an iiour when, 
although the sun had not yet risen, it could be seen gilding 
the tops of the mountains. 

In the afternoon, to the great surprise of the raarmed-fittU4ili&, , 
who expected no more visits from high personages after a 
scandal like that of the preceding night, there came to the 
mill more great folks than ever. The venerable Prelate, many 
Canons, the Jurisconsuls, two Priors, besides various other 
personages who had been summoned by his lordship the 
Bishop, occupied the larger portion of the court-yard. Only 
the Corregidor was missing. 

As soon as the company were assembled, the I^rd Bishop 
rose and made a short speech, in the course of which he said 
that, notwithstanding vfiiat had passed in that house, his 
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Canons and he should continue visiting it as before, in order 
that the honoured miller and his wife, as well as the remain- 
ing persons there present, should not be subjected to the 
public censure, which was deserved by him alone v^ho, 
by his infamous conduct, had profaned a gathering so 
temperate and so innocent. He exhorted Seha Frasquita most 
paternally to be not quite so nrovocative and tempting in 
her looks and conversation* iu^^iture, and to try and keep her 
arms covered and to wear /ter bodice cut higher. He 
advised Uncle Lucas^t^:/' be Tois selfish, to be more circum- 
spect, and less presunj-rtutiiis in his dealings with his 
superiors ; and concluded by blessing everyone and saying 
that as it was not a fast-day ho would eat with much pleasure 
a couple of bunches of grapes. 

Ail were of the same opinion as regards the last particular, 
and the vino trembled the whole afternoon. The miller 
estimated that nearly half a hundred weight of grapes was 
consumed. 


These happy meetings continued for about three years 
until, contrary to the expectations of everybody, the armies of 
eon ^entered Bpaiu, and the War of liide]M}ndenco 
l>egan. 

The I-iOrd Bishop, the Prebendary, and ilie Penitentiary 
died in the year 1808, and the Advocate and the remaining 
ofiicials in the years immediately following ; the cause of their 
(leatl^s being inability to bbar the sight of the Frenchmen, 
Poles, and Germane, who had invaded the country and 
smoked their pipes in the churches during the performance 
of mass. 

The Corregidor, who never returned to the mil], was 
deprived of his post hy a French Marshal, and died in the 
Court prison, to whicb he bad been committed for having 
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refused (let it be said Ho his honour) to come, even for a 
single moment, to any qompr^ise with the foreign 
domination. 

Doha Mercedes did not marry again, and after carefully 
bringing up her children, withdrew, in her old age, to a con- 
vent, where she fiirishod her days, esteemed as a saint by all 
who knew her. 

Garduha became a Frenchn|:^rr»^^ehor Juan Lopez formed 
a guerrilla band, wliicli he coml^^led, and died, with Tohuelo 
his constable, in the famous batie^r^.%za, after killing many 
of the enemy. 

Finally, Uncle Lucas and Sena Frasquita, although they 
remained childless, continued loving one another in their 
own way, and attained a very advanced age, seeing Al)sohi- 
tism disappear in 1812 and 1820 ; to ro-appear in 18M and 
1823, until at last the Constitutional system wns again 
established upon the death of the absolute King ; the happy 
pair passing to a bettor life (precisely at the beginning of the 
seven years of civil war) without the introduction of ‘‘ pot 
hats causing them to forget those good old times symbo 
lized by the “ Three-cornered Hat.'* 
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Don Basilic, give us a tune on the comet, and then we 
can have a dance. It is nice and cool here under these 
trees. 

‘‘Yes, yes, Don Basilio, do give us a tune on the cornet.’^ 

“Fetch the cornet that Joaquin is learning to play on. 
Will you play to us, Don Basilio?" 

“No.” 

“ But why not ] ” 

“ Because T don’t know how.” 

“Don’t know how ! Was there ever such huinhiig ? ” 

“ Ah ! he wants to be pressed.” 

it come, Ave know very Avell that you have been a 

leading musician in a regimental band.” 

“ And that no one could play the cornet-a-piston like 
you.” 

“And that you played in the royal palace in the days 
of Uspartcro. Come, Don Basilio, have compassion on 
us.” 

“ Well then, it is triic^ I have played on the comet-a- 
pistbn. have been, in fact, a master, a specialist as they 
now call it, on that instrument. But it is equally true that 
twelve years ago I gave my comet Sway to a poor discharged 
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musician, and t^hat since'^at time I have not played a single 
note.^^ 

What a pity.” 

But you will have to play this evening.” 

Bomember, grandpapa, that it is my birthday.” 

“ Bravo ! here is the cornet.’* 

‘‘ Yes ; what tune shall we have ? ” 

‘‘Avalse." 

“ No ; a polka.” 

Polka ! nonsense, a fandaiiji%‘^ 

Yes, yes ; a fandango, thes^j^tipnal dance.” 

1 am very soriy, my dear children, but I cannot play.” 

“ What I you who are so amjabXe ? '' 

And always so obliging.” 

What ! not when your grandchild begs you ? ” 

And your niece too ?” 

Leave off, please, in heaven’s name. I have told yon 
that J cannot play.” 

Why cannot you 1 ” 

Because I do not remember how, and because I have 
also sworn never to try to learn again.” 

To whon) (lid you swear this?” 

To myself, to the dead, and to your poor 
cliild.” 

All the surrounding faces lengtheiied on hearing these 
words. 

“ Ah ! if you only knew at what a cost I learned to play 
the cornet,” added the old man. 

‘‘ A. story ! a story 1 ” exclaimed the young people. “ Tell 
us the story.” 

‘‘ Well, yes,” said Bon Basilio; ^‘it is a ato^ Lidien, 
and you shall judge for yourselves whether I can or cannot 
play the cornet.” 
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And seating himself under a ifroo, surrounded by ea^er 
and smiling young people^ he told the sfory of his lesson? in 
music. 

It is seventeen years since, he began, that the civil war 
was raging in Spain., Don Carl<>s and Queen Isabella 
were contending for the crown, and the Spaniards, divided 
into two parties, spijlt their blood in the fratricidal strugglOv 

I had a friend named Gamez, a lieutenant in the 

same rifle battalion as We had been educated 

together, had quitte(ii«£'c>'Ij;?^ together, fought side by side, 
and wished to die toge|b..^p<liI' liberty. Ho^was even a more 
ardent Liberal than I, or than any one else in tlie army. 

But a certain injustice shown by our commander towards 
Ramon, one of those abuses of authority which disgust a 
man with the most honourable career, an act of tyranny in 
short, inspired the lieutenant with ttio desire to leave the 
ranks of his fellow^-soldiers ; and the friend prepared to 
a])anclon his friend, the Liberal to go over to the Carlists, 
while the subaltern Avas bent upon slaying his colonel. Ramon 
was not one to swallow insults, or to put up wuth injuries, 
Neither my threats nor prayers could divert him from his 
purpose. He had made up his mind, He would exchange 
ririo xIu^OTan's vshako for the Carlist cap, hating the Carlist 
cause though he did. 

At that time we \vere in the Principality,^ about three 
leagues from the enemy^s forces. It was the night on which 
Ramon was to desert, a cold, wet, gloomy night, the eve of a 
batUo. At midnight he entered my quarters where I was 
asleep, 

‘‘ Basilio," he murmiu’ed in my ear, 

^ Who»ia there ? I asked, starting up. 

It is I. Farewell ! 

You nro going then ? 
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■^Yes; adieu!” And/ taking 'me by the hand, he con- 
tinned, Listen. ‘ If, as it is thought probable, there sliould 

be a battle to-morrow, and we should meet in it ” 

' I know ; we are frilhds.^* 

^*Good, “We will first salute, and then retreat from 
one another. I shall probably fall to-morrow, for I mean to 
charge through everything I can reach, and slay the 
colonel. As to j’-ourself, not expose yourself. 

Glory is but smoke.” ^ 

“And life naught Avithoiit it.^j 

“You are right, win 3'our iua;{*v:.«' epmilets,” exclainied 
Ramon ^ “the pay is not smoke, until one has scattered it. 
Alas ! that is all over for me.” 

“What melancholy ideas,” I said affectionately. “To- 
morrow 'vvc shall both survive tlie fight.” 

“Thfen let us appoint a meeting place after it.” 

“Where?” 

“At the Hermitage of St. Nicholas at one in the morning. 
He who does not come will be amongst the dead. Is it 
agreed ? ” 

“ Agreed.” 

“ Then farewell ! ” 

“ Rarewell I ” 

And after an afiectionate embrace Ramon vanished in the 
darkness of the night. 

As we anticipated the Carlists attacked us on the following 
day. The action was a very sanguinary one, lasting from 
tlnee in the afternoon till nightfaU. At about five o^dlock 
my battalion was rudely assailed by a body of troops led by 
Ramon, who wore the wliite Carli^t cap and the unifonn of 
a major. I gave orders for my men to open fire, ^d Ramon 
did the same as regards the troops under his command, and 
his force and my battalion were soon engaged hand to hand. 
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We ware victors so far as this struggle- was concerned, and 
Ramon had to fly with the scattered survivors of his forces, 
but not until he had with his own hand shot the man who 
the evening before was still his colonel, and who in vain 
sought to defend himself from his rage. 

At six o'clock the engagement took an unfavourable turn 
for our army, and I and a ^p^tion of my company were cut 
ofif and obliged to surrenci^r*^! was led captive to the little 

town of S , occupied^Jbgwie Carlists since the cc nnncn^’e • 

ment of the campa^l^^^^^.w^hcrc J expected to be ^'bot 
immediately. 


IL 

It struck one in the morning, the hoir- of my aj^pointment 
with Ramon. 1 was locked in a cell of ibo town prison. I 
:isked for news of my friend and was answered 

‘‘ He is a brave fellow. He killed one of your colonels. 
But he must have fallen during the latter* part of tiie 
battle.” r 

What makes you think so ? ” I eiKpiired. 

-^tWBse he has not returned from the held, and the men 
under his command can give no news of him.” 

Ah, how I suffered during that night. One hope remained 
to me, that Ramon had been waiting for mo at the Hermitage 
of St. Nicholas, and for tl/is reason had not returned to the 
CarKst camp. 

“ How grieved he will be on finding that I do not keep 
the tryst,” thought 1. *iHe will believe me dead. And 
after all I so very far from my last hour. The Carlists 
now shoot all their prisoners, t\ie same as we do our- 
selves,” 
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At dawn of day a- priest entered the prison where all my 
companions were asleep. 

“ Is it death 1” I asked on perceiving him. 

“Yes,” he answered gently. 

“JSTowr' 

“ h'Of within three hours’ time.” 

The next moment I had a vakened my companions, and 

ijt ^ ^ 

yells, sobs and blasphemies i fssounded through the pnsoii. 
Every man when about to die on some one idea and 

clings to it firmly. Nightma’?^ fever or madness, this is 
'\vhdt happened t3 me. The thought *of Ramon, of Ramon 
alive, of Ramon dead, of Ramon in heaven, of Ramon at the 
Hermitage, took possession of my brain in such fashion 
uiat I coT-ild think of nothing else during those hours of 
agony. 

I took off my captain^s uniform and put on a soldier's 
^orage cap and great coat. In this guise I marched out to 
death with my nineteen companions in misfortune. One 
only had been reprieved through being a bandsman. The 
Carlists at this time spared the lives of all musicians on 
account of the gredt lack of them in their ranks. 

“ And were you a musician, Don Basilio'! Was 
saved on that account % " enquired all the young people at 
once. 

“ No, my children,’' replied the veteran. “ I was no 
musician.” 

The troops were formed on thrt*.e sides of a square jnd 
we were placed on the fourth. I had drawn No. 11 
that is to say, I was to die the eleventh. Then I thought 
of my wife and my daughter, of yourself and your mother, 
my child. 

The volleys began. Tlief sound of the shots drove me mad. 
As my eyes were bandaged could p«it see my companions 
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fall, but I strove to count the volleys in order to know, just 
before iny turn came, when my existence was about to end. 
After the third volley, however, I lost count. 

Oh ! those volleys will echo eternally in my heart and 
brain as they echoed that day. Now I thought they were a 
thousand miles away, now the balls seemed to whistle about 
my very head. Still they w^t on. 

“ Now for it,” I thougff^^nd the volley came, yet 1 was 
still alive. 

“ This must be it, T.sai(|at last. 

I3ut 1 suddenly felMStj^lf seized by Mie shoulders, and 
shaken, whilst voices sounded in my ears. I fell, and lost 
all consciousness. I felt something akin to a deep sleep 
steal over me, and imagined that 1 had been shot to death. 
Then I fancied that I was stretched on a couch in niy prison 
I could not see. I raised my hand to my eyes to remove 
the bandage, and found them uncovered, and wide open, 
dilated. Was I blind. No. The prison was in darkness. 

I heard a bell ringing, and shuddered. It was ringing for 
service. “ It is nine o’clock,” I thought ; “ but of what 
day ? ” A shadow darker than the hcvivy gloom of the 
prison bent over me. It seemed to be a man. But the 
offier^the other eighteen ] They had all been shot, and I 
was either alive or in my tomb. My lips mechanically 
murmured a name, the name that had haunted me in my 
nightmare. 

** Eamon.” 

What is it ? ’’ answered the shadow by my side. 

I shuddered. Heavens ! ” I exclaimed, ‘‘ am I in the 
ojher world ? 

No, Answered the same voice. 

Eamon ! Are you living ? ” 

'‘Yes.” 
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“Andir* 

“ You too are alive.” 

“ But where am I ? Is this the Hermitage of St. Nicho- 
las? Was I not made prisoner? Can I have dreamt it 
all?” 

“ No, Basilio, you have not been dreaming. Liston. As 
you know, I killed the colonel yesterday in fair fight. I was 
avenged. Yet mad with rage '/ continued fighting even after 
nightfall, till there was not a soul i^ft upon the battle field. 
When the moon rose I remembered you, and directed my 
steps towards the? Hermitage of SC Nicholas, intending to 
await you there. It was ten o’clock. I had been under 
aims since one, and the night before I had not closed my 
eyes. I fell sound asleep. At one o’clock I woke up with a 
cry. I had dreamed that you rvere dead. I looked round, 
and found myself alone. AVhat coidd have become of you ? 
T heard the cloclo. strike tuo, three, four. Wh.at a night of 
agony ! You did not come ; you must surely bo dead. Day 
broke, and T left tlie Hermitage, and came to this place in 
quest of the Carlist forces. I arrived shortly after sunrise. 
Every one thought* I had been killed the day before, and on 
their seeing me I was embraced on all sides, .and thea.gcr.''sal 
overwhelmed me with honours. I then learnt that a score of 
prisoners were to be shot, and a presentiment came over me. 

‘ Can Basilio be one of them ? ’ I said to myself, and ran to 
the place of execution, where the square was already formed. 
I heard shots. They had began then. I strained my ejjes, 
but could not see, for I was blinded by grief, dizzy with 
apprehension. At length I made you out when you were 
almost on the point of being shot. There were only tv?o 
victims before your turn came. What was to bo done ? I 
wont crazy ; I gave a shoat, clasped you in my arms, and 
cried out hoarsely and trcmulou-sly : 


II 
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^ Not this one ! Not this one ! general.’ 

The officer commanding the force recognized me, and the 
way in which 1 had fought the day before in his turn, and 
said : 

‘ V7hy not 'i Is he a musician ? ’ 

That word was for me what the sight of the sun in all its 
splendour would be to an old man blind from birth. The 
light of hope flashed before^y eyes so suddenly as to blind 
them. 

“'A musician !’T exclj^med. ‘ Yes, yes, general, he is 
a musician, a splendTdniusician ! ’ Yoif meanwhile were 
stretched out senseless. 

^ What instrument does he play ? ’ asked the general 

“ ‘ The — the — ah ! — yes — the cornet-Ji-piston.^ 

“‘Do wo want a cornet-a-piston ? ’ enrpiired the general, 
turning towards the band. 

“ five seconds — five centuries they were to me — pa:;sed 
before the bandmaster answered, ‘Yes, general, we do want 
one.’ 

“ ‘ Then take away tins man, and go on with the execu- 
tion,’ said the Carlist chief. I at once t<*)ok you up in my 
cUUU^nStfid carried you to this cell” 


III. 

Ramon had hardly ceased speaking before I rose and said 
to him amidst tears ^nd laughter, embracing him trembling, 
r know not how : 

“ I owe you my life.” 

“ Not so,” answered Ramon. 

“ What do you nv;an?” I replied. 
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Can you play the cornet ? ” he asked. 

Then you do not owe me your life ; but I have imperilled 
mine Avithout saving yours.'^ 

I turned as cold as ice. 

“ And as to music ] said Kamon. “ .Do you know any- 
thing of it? 

“A little, very little. You Yecollect what they taught us 
at school ? ’’ 

A little indeed, or rather noihing at all. You arc doomed 
without hope, airtl T, too, shall be ccflidemned as a traitor 
and a liar. For Avithiii a fortnight the band to which you 
are to be attached is to ]>e organised.*^ 

‘‘Within a fortnight 

“]S either more nor less. And fis you cannot play the 
cornet, since heaven will not accomplish a miracle, we shall 
both bo shot.’* 

“ You — you shot ! 1 exclaimed, “ and for me who owe my 
life to you. Ah ! no ; heaven Avill not suffer this. ' Within a 
fortnight T shall know music and play on the cornet-a< 
])iston.” Eamtm lairst out laughing. 

What more would you have me tell you, my child?rr. In 
a fortnight, such is the power of the human will, in fourteen 
days and fourteen nights, for I did not rest or sleep for that 
time, I learned to play the cornet. What days they were. 
Eamon and I went out into the o})en country, and passed 
hours and hours with a .musician avIio came every day froi^i a 
neighbouring town to give me a lesson. 

Escape?. I read that question in your eyes. Nothing more 
impossible. I was a prisoner, and a watch was kept on m^>, 
and Ramon would not escape without me. I did not talk, I 
did 7iut think, I did not eaU I was mad, and my monomania 
w^ls music, the cornet, the devilish cornc^-a-piston. I wanted 

H 2 
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to learn it, and I did. If I had been dumb I should havo 
spoken, if I had been paralysed I should have walked, if I 
had been blind I should have seen. No, I willed it. Will 
makes up for everything. To will a thing is to do it. I 
willed it; that was everything. I willed it, and I succeeded. 
Children, learn this great truth. 

I saved niy life, but^I w’^ent mad; and being mad, my 
madness took the form of art. For three years my cornet 
was never out of my h^l. Its notes were my entire world 
during that time. My life^as narrowed down to blowing 
upon the instrument, * 

Ramon did not abandon me. I made my way to France, 
and there I continued to play the cornet. It was part of 
myself, I spoke with it to my mouth. The cornet became 
everything under my fingers, swelled, became supple, groaned, 
■\vept, shrieked, implored, imitated birds, beasts, human wail- 
ingvS. My lungs were of iron. Audiences flocked to hear 
me ; it was a wonder, a miracle. 

Thus 1 lived for another two years. At the end of these 
my friend died, and at the sight of his corpse I recovered 
my reason. And, when- in my senses, I tV)ok up a cornet one 
day,'^ound, to my astonishment, that I did not know how 
to play upon it. 

Do you still want me, my children, to make music for you 
to dance to*! 
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I. 

“ I AM certain said the Miffquis, iighting another cigar, 
“ that if we were to look into the lives of all reformed rakes 
wo should find that each of them lost his last battle, in 
other words, that his last frolic was a disappointment, a 
defeat, in fact.” 

‘‘Marquis,” said General X., “you evidently hold very 
strong views on this point, which makes me think that you 
are speaking from experience. You were very wild in your 
youth.” 

“Not more than is usual,” 

“And then suddenly you became a reformed character 
when you might have aspired to further conquests.” 

“ I think so. I was not more than thirty when I gave up 
fast life and married Eloisa. I did not wait, like Charles 
the Fifth, to be eaten up with rheumatism before abandoning 
the field.” 

“Let us see about that; prove j;our own theory and relate 
to us tlie defeat that preceded your own retirement tc^ the 
monastery of St. Just.” 

“ Yes, yes, tell us all about it.” 

“ As you please, gentlemen. I well remember the act that 
brought about my abdication.” 

• ‘ And was it indeed a disaster? ” enquired the Duke, 
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“ A horrible, or, rather I should say a providential one. 
But I must premise that it does not date, as you might sup- 
pose, from my marriage with Eloisa.” 

Oh! we understand, it was anterior to it.’^ 

“Not so. It was subsequent. My cure was incomplete 
when I married, that is to say I was not a reformed rake 
when I led Eloisa to the altar, and if I married her it was 
for fear I should not meet with? another woman of her virtues 
whom I could choose for the mother of my children. .But it 
could still be said of me jCatet anguis in lierha^ there is a 
snake in the grass. I ^/as not yet reformed? I had not even 
made up my mind to become so. I had not yet undergone 
the defeat I have alluded to.^' 

The Marquis slowly drew at his almost extinct cigai* till it 
was well alight, sighed and went on : — 

I had been married three years, and was at that time, as I 
have since continued to be, truly in love with my wife. 1 
recognised all her good qualities, considered myself fortunate in 
haring linked my lot to hers, and felt that matrimony undoubt- 
edly had many advantages. Well, gentlemen, it was after three 
years of married life that I began to note a rakish feeling 
reviviii^in my heart. The phantom of the other, the strange 
woman, the forbidden fruit, began to bc'.ckon me across tlie 
calm horizon of my domestic happiness. I should like to free 
myself, I thought. I should like to vindicate my existeaice, 
and prove to myself that I am still capable of inspiring a 
tender passion. Within .a short time of these atrocious 
thoilghts occurring to me, it seemed as though fate, destiny, 
or if you will, luck, had ranged itself on my side, and offered 
me the opportunity of accbmplishing that act of independencje 
for which I was sighing. Give me all your attention, genth*-- 
men, for the heroine of the draiva is about to make} her 
appearance. 
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I WAS living with Eloisa in the country, in the neighbour- 
hood of Bayonne, in one of the chalets that abound there, 
and which are rented by visitors during the summer months. 
Ours stood on the road to Psiir. At that time there were no 
railways in the South of i^rance. 

It was in this country residetice that I first conceived in 
the abstract tho wicked notitfh of »lcmnly deceiving my 
spouse, of risking an adventure, and, if successful, adding a 
fresh laurel to those of my stormy youtln Solitude, the 
native beauty of the country, and the sight of the bewitching 
summer visitors passing before our solitary dwelling in 
carriages bound for otlier parts of the Pyrennees, doubtless 
helped to influence me. 

The country, and, above all, the country in France, so 
densely peopled with petticoated divinities, is a most tcrrflde 
foe to matrimonial fidelity. Silk in the silence of the gioves 
rustles ill a way tjiat gives one the vertigo. 

Such being the state of things, you must know I made 
the discovery that there was living near us an old flame of 
mine, from Cadiz, whom I had once thought of marrying, 
and whoso hand I had not asked solely because she hud 
allowed me unresistingly to kiss it several times when pro- 
ceeding homewards on my ann, in .company with her widowed 
aunt and an old friend of the latter, from a certain nev«r-to- 
be-forgotten ball to their dwelling ; a dwelling, inside which 
I never managed to penetrate, not*through want of good will 
on the part of the niece, hut thi’ough excess of vigilance on 
that of the aunt. It i^ certain that my love passages with 
Antonia — for that was my cliarmer’s name — would have 
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passed from the future to the perfect tense if I had devoted 
more time to them, or if the aunt had given us greater 
opportunities. This being the case, a man of my position 
could scarcely seek to make a woman, towards whom he enter 
tained such views as those I have hinted at, his legitimate 
wife. For you must know that the genuine rake never 
marries his victims. He either marries a saint like my 
Marchioness or descends into •the infernal depths. 

As 1 was saying, I learnt that Hiy old flame — recently 
married to a poor friend of nline of the predestined type, who 
had either not succeeAed in^icissing Antonians hand before 
asking for it, or who was of a less apprehensive and cautious 
disposition than myself — was living at another lonely chalet, 
situate on the same road at a shoi-t league from our own. I 
no sooner became aware of this than 1 managed to meet her and 
her husband. They were both rejoiced at the circumstance, 
and at the fact of our being neighbours. I took my wife to 
the same village church that they went to, mutual introduc- 
tidhs followed, visits were exchanged, we lunched one day 
at Antonians, and she and her husband lunched on another at 
our house, and the four of us -were the best friends in the 
world. 

My poor Marchioness did not suspect anything, and 
matters could not have progressed more rapidly than they 
did. The league that intervened between the two ch&lets 
could be covered in less than half-an-hour either by our 
neighbours' dog-cart or by our saddle-horses, and as to the 
downward path, I may say that Antonia and I were following 
it at such a rate that we had almost reached the goal of our 
gi^lty journey* 

On my first meeting I recognized that she still remembered 
the kisses I had imprinted on heij. hands in other days, and 
I further profited by the inattention of her husband and m'y 
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wife to add to these byegone and reverent kisses half-a-dozen 
on the left cheek, another half dozen on the right, and one 
inasterlj’ one on her perjured mouth, and all whilst walking 
in our garden or in liers, whilst her husband and my wife, 
with remorse 1 confess it, were talking about floriculture or 
relating how very happy Antonia and I respectively made 
them. What they never could manage was to follow the 
same paths as ourselves, siJeh apparent eagerness did wo 
display in chasing thistledown in lack of the butterflies of 
spring. For all this took place in the middle of Sep- 
tember. 

“ On Sunday my husband is going to Pau, whore he will 
stay three days. On Monday after dark, so as not to attract 
attention from any one, you can ride over to see me. I shall 
be in the garden, in the large summer-house, which you 
remember, stands like the one here at the end of the path 
leading from the gate and close to the greenhouse. I will 
take care that the gate is not locked, but only on the latch, 
and that the gardener shall be gone to the village on an 
errand that will occupy him some time. Consequently we 
can enjoy two or# three hours of perfect liberty and without 
risk of interruption from any one,’* 

Thus did Antonia speak to me the morning that she 
lunched at our chalet with her husband. I could not do less 
than admire the consummate wisdom revealed by this well- 
planned scheme. ‘‘She is a veteran,” I mused to myself. 
“Someone has anticipated me.” 

But however that might be, Antonia was in every'way 
worthy of personifying my sinful illusions. Twenty-four 
years of age, of fair complexion, Jot dark haired, with well 
rounded figure and graceful movements, calm, smiling, 
terrible, with the mouth ^f a child and the eyes of a very 
f^oman. “ Eyes black and burning,” as Perico Alarcon has 
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described. Such was her outward appearance after twenty 
months of matrimony. She seemed a living statue of 
naughtiness. 


III. 

On Monday evening I receifed a letter, which I had 
myself written in a carefully disguised hand, in which the 
mayor of the district in ‘which our chalet was situate 
summoned me to app^r before him at seven o’clock that 
night in order to speak to me of a serious matter affecting 
me personally, recommending at the same time the strictest 
secrecy, and telling me to come unaccompanied. The town 
was nearly a league oft'. 

It is a mistake, he has taken me for some one else,” I 
thonglit of saying to my wife — when I came back. 

But in the meanwhile I pretended great astonishment, 
some apprehension and mnch curiosity, and departed leaving 
my poor wife deeply affected, so affected that at one moment 
I thought she was about to faint, and 1 did not start till her 
heart had found relief in a flood of tears. You see that I do 
not gloss over any aggravating circumstance in connection 
with my iniquity, A forger, a liar, a brute, I was all these 
at once, besides being a traitor to faith sworn at the altar, 
and an assailant of the honour of a confiding friend. Five 
acts of infamy. 

if* was one of those snowy nights so frequent in tlie 
Pyrennees during eight months of the year. Nothing could 
bet distinguished, absolutMy nothing. I could hardly see 
beyond the end of my nose. But the road was straight, 
broad and level ; there were trees and ditches to mark its 
borders, and my horse^amost intelligent brute, that had gon^i 
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several times from our chalet to that of Antonia, could hardly 
stray from the route. I therefore looked upon the snow as 
more advantageous than inconvenient. No one would ace 
me on the way, thanks to it and to the darkness, and no 
one would recognize me when entering my neighbour’s terri- 
tory. 

“Providence watches over lovers,” I said to myself, 
cheerfully. * 

And how my heart beat ! My old love passages with 
Antonia, those timid, veiled, and symbolic conversations 
suitable whore a young ladyis condBrned, those hasty and 
unsatisfactory kisses imprinted on her maiden hands, those 
others, more daring but not less hasty, planted since on her 
cheeks and on her now schooled and grateful lips, lier lan- 
guishing looks during our recent interviews, above all during 
the last — all this constituted for my amorous hopes a world 
of illusions, promises, and unfailing happiness. 

What a big debt I was about to receive }>aymcnt of — a 
debt of live years’ standing. And at what a trifling cost. How 
I rejoiced at not having married Antonia, but my sainted 
wife. What a happy lot was mine ! I had an angel for my own 
wife, and my neighbour had certainly Jiot one for his. How 
different would have been my situation if I had married h(^r 
who was about to forget coujngal fidelity, and liad afterwards 
fallen in love with that adorable object, incapalfle of evil, 
who was now my wife. Double mischance. I should have 
been loved by neither. The one <)ut <^)f wickedness and the 
other out of goodness would have equally maltreated* me. 
And now the hearts of both were mine, both were striving to 
render me happy, and 1 was at the same time a lucky husband 
and a fortunate lover. I was still the clierished oflspring of 
Love and the favoured grandchild of Venus. 

* Such were my erroneous and detestaljle reflections when my 
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horse suddenly stumbled and fell. I got up, I should tell you, 
unhurt, miraculously unhurt when you consider that I had 
been shot clean over the horse/s head. I searched about for 
my hat, a tusk of great difficulty amidst that perfect darkness, 
brushed myself down with my hands, and managed to get 
into the saddle again, though without repenting, for I was 
more impatient than ever to clasp that fair sinner in my 
arms — she whose promises had» led me to leave my blessed 
wife, filled with sadness and grief in the solitude of a country 
liouse on such a dreadful* night as this, counting the 
minutes and tremblin^very luoment for my liberty and my 
life. 

But this is what I think now, for then I could only think 
of Antonia’s ardent eyes, her inviting lips, her satin skin, her 
arms which had grown more rounded since I gave her mine 
on leaving the evening parties of old, her waist no less slender 
than when I used to dance with her, and whispered soft 
nothings in her ear, her feet that I had pressed so often with 
my o^Yn when riding in company with her now dethroned 
aunt in a carriage to Carabanchel or the Alameda de Osuna. 

So I again touched my horse with the spyr, and at the end 
of a quarter of an l^pur his stretching out his head and 
neighing announced to me that wo were near the paradise of 
my dreams. The noble animal had doubtless recognised the 
neighbourhood of the hospitable quarters in which he had 
been very well treated on two or three occasions. 

‘‘Thanks, good servant” I said, patting him with my 
hand. “ So you, too, love this lucky spot.” 

The horse answered me by suddenly stopping, as if to 
say, “ Here we are.” 

And indeed through the snow I could dimly perceive a 
luminous point, which I guessed the lit-up window of 
the summer-house in which Antonia was awaiting me. I 
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dismounted, advanced to the edge of the road, and ran 
against the railings. My heart tJxrobhed 'with joy, but the 
next moment a very natural fear assailed me. 

‘‘ Suppose the gate is fastened. Suppose Antonia has re- 
pented of her invitation ? ” I asked myself with the causeless 
dread that assails any one keeping a first appointment of this 
kind. 

I fastened my horse to one of the uprights of the railings 
and pushed in the dark till something seemed to give way. 
It was the gate opening. IIow^ fortunate, I thought, full of 
gratification at v.t]ie foresighi^f thetiobject of my adoration 
and at the facility afibrded by the gate, which I interpreted 
as a favourable omen. At the same moment a white figure 
became apparent in the darkness, and a low voice, tremulous 
with emotion and surprise, but full at the same time of 
infinite sweetness, murmured Juan, is it you 

Tt is I, my life ! ” I exclaimed, extending my arms. I 
felt two soft warm shoulders and heard a cry of pleasure, and 
a burning face, wet witli tears, Avas pressed to mine, and the 
same soft voice, even more caressing now than at the outset, 
and less veiled , by anxiety, said between two affectionate 
kisses : 

“ Oh I Juan, I thought you were never coming homo.^’ 

It was my wife. Yes, my wife. I was at my own homo, 
in the garden of my own chalet, similar to that of Antonia 
and to all the other chalets. When I had fallen from my 
horse 

understand, I understand,” interrupted the Duke. 

The animal turned round, as horses always do in such 
cases, ill an opposite direction k> that which he had been 
following.” 

Exactly ; and I from Jthc shock of the fall and the move 
ments I made in search of my hat quite lost count of it. 
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And thu horse preferred retiu'ning hoineward to following 
up such an adventure/' continued the Duke. 

Whilst I being at the time a somewhat more unreasoning 
animal never thought that we might be going back. 

“ Well ; and then ? ” 

‘‘ Finish the story. What happened next ? " 

JsVj thing. I have told you that I was at honn^ with iny 
wife cliis])ed in my arms. 

“ J3ut what did you do 1 What did you say ? ” 

I led her to the summer^iouse in the garden, for that 
garden had also ii.s suifmicr-h5®se, in which •the poor thing 
had been watching for me, owing to its l)(‘ing nearer to the 
road than the chalet, and I never saw Antonia again, nor 
thought of any other woman than her who had embraced me 
with tears of joy at the very moment when 1 thought I was 
clas})ing her rival in my arms. 

“Poor Antonia,*' said the Duke; “what a night she must 
have passed.” 

For the rest, concluded the Marquis, throwing away the 
end of his cigar, do mo the favour to consider the respect 
with which I afterwards regarded the horse that had brought 
me back into the paf.hs of virtue. If 1 had been an 
Emperor like Caligula I would have made him, I will not 
say a consul, but a professor of morals. Being only a 
Marquis, I sold him almost immediately, feeling ashamed 
that an unreasoning brute should be more worthy than I of 
the blessings showered on n?e ])y my confiding spouse. 



A FORTUNE TOLD 


T. 

On a certain dap in August, Iti the j^ar 1816, a ragged and 
odddooking gipsy, of seventy, mounted upon a lean and law- 
honed donkey, rode up to the door of the official residence of 
the Captain -General of Granada, and, dismounting, said, with 
ilie utmost coolness, that he wished to see that illustrious 
personage. 

It is hardly necessary to remark that this desire succes- 
sively aroused resistance on the part of the sentinel on duty, 
laughter amongst the orderlies, and doubt and hesitation 
amongst the aides-de-camp, before it came to the knowledge 
of his Excellency Sohor Don Eugenio Porto-carrero, Count 
del Moiitijo, and at that epoch CaptairtGeneral of the ancient 
Kingdom of Granada. But as the said Captain-General was 
a very good-tempered individual, and had already taken some 
notice of the gipsy, whose name was Heredia, and who had 
acquired a certain notoriety by his jocular ways, his smart 
sayings, ami his clever tricks, he gave orders for the visitor 
to be admitted. 

The latter entered the study of his Excellency, taking one 
fjtep backward for every two he fnade forward, as was his 
custom when matters looked ticklish, and, falling u]>on .his 
knees, he exclaimed: “^lessed bo the Holy Virgil', and 
Messed be your worship, the master of us all.’^ 
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“ Get up ; drop your flattery, and tell. me what you want,” 
answered the Count, dryly. 

Heredia also became serious, and said, with some pertness, 
Well, senor, I have come for the thousand reales.” 

“What thousand reales 1’^ 

“ Those which you ofTered some time back by proclamation 
to whoever would bring you the description of Parron.” 

“What ! Have you his description, then?” 

“Yes. I have sought him out, I have seen him, and can 
describe him, and I ask for the reward.” 

“Are you sure tha^ you lEave seen him?” exclaimed the 
Captain^General, w^hose interest in the matter began to over- 
come his doubts. 

The gipsy burst out laughing, and replied : “ Your worship 
thinks that, like so many more, I am trying to deceive you. 
Put may God never forgive me if I am lying. I saw Parron 
yesterday.” 

“ But do you understand tlie importance of “what y(3u are 
saying 1 Do you know that for three years we have been 
hunting for this monster, this bloody-minded bandit, whom 
no one knows, and no one has ever been able to catch sight of 
and escape his clutches? Do you know that he robs way- 
farers daily at various points in the mountains, and then 
kills them, because, as he says, the dead can tell no talcs, and 
that this is the only way of keeping out of the hands of 
justice ? Do you know, in short, that to meet Parron is to 
find yourself face to face with death?” 

The gipsy burst out laughing again, and said : “And does 
not your worship know that what a gipsy cannot do no one on 
earth can. Can anyone tell w^hen our laughter or our tears 
are real ? Do you know any fox so full of tricks as we are ? 
I rope\t that I have not only seen Parron, but have spoken 
to him.” 
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Where 

“ On the Tozar road/' 

‘‘Prove it to me.” 

“ Listen, your Avorship. Yesterday week I and iny donkey 
fell into the hands of some tliicves. Tliey hound me very 
tightly, and led me hy some infernally rugg(jd defiles to a 
little plateau Avhere they liad their camp. A cruel suspicion 
haunted me. * Are they PaiTon'a men P I kept asking mys(*lf 
every minute. If so, there is iu.\ getting out of it; they will 
kill me, foi* that devil has made-up his >jiind that any eye that 
lights on his Lice shall s(‘e very few things mori‘. J was 
(occupied Avith those reflections Avdnm a richly dressed man 
Btei)]>ed lip to me, and, touching me on tlie shr>uld(*r and 
smiling pleasantly, said to mo — 

“ ‘ Gossip, I am Parron.' 

“ To hear this and to fall flat wera one and the same thing 
to im\ The liandit hurst out laughing. I got up on my 
kn(M\s, and (iX(daimed, in every tone of A'oie<e 1 could think of 
in tui’u— 

“ ‘ Illessed ho your soul. King of Mankind ! IToav Avas it 
that I did not recdgnizo yon hy the princely hearing Go{l has 
endoAved you Avith ! What would nof a mother do to hear 
such children ! Let me humbly emhrace you, my son. May 
I die in an evil hour if you have not lieen lucky in coming 
across a gipsy to tell your fortune ami kiss your royal hand. 
I am one of your own sort. Sliall I teach you how to swop 
dead donkeys for live <mes? Do*you Avant to sell your^old 
horses as colts'? *\\^oiild you like me to teach a mule 
French V ” 

The Count del Montijo could not lielp laughing. Then lie 
asked: ‘‘What did Parron say to all this ? MHiat did he dof^ 

“ The same as your worShip — laugh," 

'“And yourself?" 


i 
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‘‘I, Senor? I laughed too, but the tears were running 
down my cheeks as big as oranges.” 

‘^Go on.^' 

“Well, he then held out his hand to me and said; 

‘ Gossip, you are the onls" clever fellow ihat ever fell ijito my 
power. All the others have the abominable habit of sad- 
dening me by weeping, complaining, and indulging in other 
tomfooleries that get my temper up. You alone have made 

me laugh, and if it were nqt for those tears * 

“ ‘But, Senor, the^ arc te;iy;s of joy.* 

“ ‘ I will believe it. Devil knows it is the first time I have 
laughed for seven or eight years. It is true that neither 
have I Avept. But let us make haste. Here, boys.* 

“As Parron spoke I Avas surrounded by a number of 
levelled guns in tJio twinkling of an eye, ‘Jesus shield 
me ! * 1 began to cry. 

“ ‘ Stop,* said Parron. ‘ Not just yet. I only called you 
to know what you took from this man 1 ’ 

“ ‘ A donkey.* 

“ ‘ And in money 1 * 

“ ‘ Three duros and seven rcales,* 

“ ‘All right. Lcc'tve us.* All drew back. ‘ Noav tell me 
my fortune,’ said the robber, bolding out his hand to me. 

“ I took it, nuMlitated a moment, recognised that the only 
thing to do was to speak according to tlie facts, jind said, 
Avith the truth of my soul, ‘ Parron, sooner or later, Avhether 
you take my life or spare it, you Avill die on the scaffold.’ 

“‘I know that,* answered the bandit, quietly. ‘But tell 
me Avhen.* 

“ I began to liesitate. This man, I thought, aauU spare 
my life ; to-morroAV I shall be in Granada and will describe 
him j the next day he will be caught. Then the trial Avill 
begin. 
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‘ You wish to know ^vhon/ I answered, aloud. ‘ Well, 
it will be during next month.* 

Parron shuddered, and so did I, knowing that my pride 
in my skill as a fortune-teller might, so to say, have cut my 
owm throat. 

“‘Ilarkoe, gipsy,* answered Parron, slowly. ‘You will 
remain in my power. If during next month 1 am not 
executed, I will hang you as surely as they hanged my father. 
P>ut if I die within the time, you shall bo free.’ 

“ ‘ilany thanks,’ I said to^myself. ^ ‘ He will forgive me 
after doatli.' And I began to repent having givcm him such 
a short limit of time. 

Matters being so arranged, I was taken to a cave where I 
was shut up and Parron mounted his marc and rode off.” 

“Ah! I understand,” exclaimed the Count del Montijo ; 
“ I*arron is dead, you liave been sot free, and this is how you 
are able to give his description.** 


II. 

“ Quite the contrary, Sehor; Parron lives, and now comes 
the blackest part of my tale. A iveek went by without the 
captain coming to see me. Prom what I heard lie liad not 
reappeared at that spot since the evening on which I told 
him his fortune, a circumstance that was not at all uncommon, 
as I w^as infomed by one of my guardians. 

“ ‘ Yon must know,’ he sai<l to me, ‘ that the captain visits 
hell from time to time, and does not como buck till it ^suits 
liiitt. TJio fact is, tliat wo do not know wliat he does du/ing 
his. lengthy absences.' 

‘■'Meanwhile, by dint»of entreaties, and as a return for 
having told the fortunes of all the band, prophesying to them 
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that they would not be ex(iciited, but would enjoy a calm old 
age, 1 had won them over to take me out of the cave of an 
evening and fasten me to a tree, for in my prison I was 
almost stifled by the heat. But there were always a couple 
of sentinels beside me. 

‘‘One evening, about six o’clock, the members of the 
l)and Avho had gone on scouting duty that day, in accordance 
with th(5 orders of Parron’s lioirtenant, returned to the camp, 
bringing Avitli them a poor harvester of about forty or fifty, 
•whos^' lamentations pi(3rced one's very heart. 

“ ‘ dive mo back i:Sy twenty duros ! ' he 'cried. ‘ Ah ! if 
you only knew with what toil I earned them. Reaping the 
whfdo summer under th(‘ blazing sun. A whole summer 
away from my home, my wdfe, and my children. That is 
how 1 scraped together, by a thousand toils and privations, 
this sum to keep us alive during the winter. And no'sv, when 
I am almost homo, eager to embrace them, and to ])ay the 
debts they must havo incurred in order to get food during 
my absence, must I lose tin’s money which is to me a veri- 
table treasure'? Pity, Sefiorcs. Give me hack my twenty 
dui’os. Give me them hack, for the sake of the Idessod 
Virgin.' * 

“ A laugh was the only n|)ly to the ])uor father's appeals. 
I leant tremhliug with horror against tlu3 tre.e to which I 
was bound for we gipsies have families, too. 

“‘ Do not be a fool,' said one of the bandits, at last, to 
the luirv(!ster. ‘ You arc w,roiig to think so much about your 
monty when tlicre are matters of more moment foi’ you to 
occupy yourself with.' 

What do you mean'?' said the harvester, not under- 
standing that there could he any worse inislmp than for his 
children to robbed of their bread*. 

“ ‘You are in the power of Parron.' ' 
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^ Parron. I do not know him. I have never heard of 
him. I come from a long way off. 1 live at Alicante, and I 
have been harvesting at Seville/ 

‘‘‘Then, my friend, Parron means death. All who fall 
into our power must die. So make j^^our will in two minutes, 
and recommend your soul to God in two more. Get ready. 
You have four minutes.’ 

“ ‘I will make use of thenv Listen to me.’ 

“‘Well.’ 

“ * I havt; six children and an unhappy — widow — 1 will 
say, as I am about to die. 1 Jsi*ead in t^our eyes that you are 
worse than wild beasts. Yes, worse ; for wild beasts do not 
])roy upon their own kind. Ah ! forgive me, 1 do not know 
what I am saying. Gentlemen, is any one of you a father ? 
Is there not a futlier amongst you ? Do you know what it is 
for six children to j)ass a winter without bread? Do you 
know what it is for a mother to see her little oiKis dying 
])efore her (^yos of cold and hunger? Heiiores, T do not plead 
for niy life, Imt for their sake. What is life to me? A 
series of toils and privations. But] must live for jiiy children. 
Oh ! my children, my (children.’ And the poor father threw 
himself ujxrn the ground, lifting towards the robbers a face 
of agony. lie looked like one of the saints whom King 
iS^ero threw to the tigers. 

“ Tlie- bandits felt something stir within their breasts; 
then they looked at one another, and, recognizing that they 
wort*, all thinking of the same thing, one of tliom ventured to 
say ” 

“ AVhat did he say? ” asked the Ca])taiii-Gcneral, de.^ply 
moved by this story. 

“ lie said, ‘ Gentlemen, what we are going to do will never 
ho known by Parron.” 

• “ ‘ Never, never,’ muttered the rest. 
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^ Be off, my poor fellow,' said one . "who was almost in 
tears. I, too, made signs to the harvester to get away at 
once. The poor wretch got up slowly. 

“ * Quick, bo off,' they all said, turning their backs on him. 
The harvester held out his hand mechanically. ‘ Is not your 
life enough r cried one. ‘Go, go; do not stretch our 
patience.' The poor father w^alkcd away weeping, and at 
length disappeared. • 

“ Half an hour elapsed, spent by the robbers in sw'earing 
to one another not to say *any thing to their captain about 
having spared a man life, wdfen suddenly d^arron made his 
appearance with the harvester behind him on the crupper of 
his saddle. The robbers drew back, terrified. 

“Parron alighted rapidly, nnslung lus double-barrelled 
gun, and, levelling it at his comrades, said: ‘ Fools, wretches, 
I do not know why I do not kill you all. Quick. Give 
this man the twenty duros you rob})ed him of,' 

“ The tliieves produced the twenty duros and gave them 
to the harvester, wdio threw himself at the feet of the 
individual who thus dominated even the bandits and who 
was so good-hearted. Parron said to Livi, ‘ Go in peace; 
without your information I should never have found them. 
You see that you mistrusted me without cause. I have kept 
my promise. You have your twenty duros. So go.' 

“The harvester embraced him several tunes and -went 
away full of joy. But he had not taken fifty paces before 
his benefactor again calle^J to him. The poor man hastened 
to turn ba<ik. 

‘V What are your commands!' lie asked, wn'shing to bo of 
service to him who liad restored happiness to his family, 

“ ‘ Do you know Parron 1 ' said that personage. 

“ ‘ I do not,' 

‘ ‘ You are mistaken/ replied the robber ; ‘ I am Parron.' 



A rORTlTNE TOLD. 


125 


^‘Tlie harvester stood aghast. Parron raised his gun and 
fired both barrels at him and the man fell to the ground. ‘Be 
accursed/ were the only words tlie bandit captain uttered. 

“ In tlio midst of the terror that almost blinded me I felt 
the tr('e to wliieli I was fastened quiver slightly and my 
bonds slacken. One of the bullets, after wounding the 
harvester, had struck the rope binding me to the tree and had 
severed it. I concealed the Tact that I was free and awaited 
a chance of escaping. 

“ Meanwhile, Parron said to his men, pointing to tlie 
harvester, you can plunder him. You are fools, 

rascals. The idea of letting tliis man loose to howl as he 
did all along the highways. If, instead of myself who met 
111 111 and asked what was the matter, it had been the 
Miguolites, he Avould have described you and our camp as 
he did to me, and we sliould be all in prison by this time. 
You see the effects of robbing without killing. That will 
do for the present ; so bury the body, lest it sliould stink 
us out.* 

“ Wliilst liic robbers were digging tlie grave, Parron sat 
down to eat with his back towards me. I worked by dt^grees 
away from the tree and plunged into#ilic nearest ravine. It 
was night by this time. Covered by the darkiKiSs, I st^Jjj 
away as quickly as possible, and by tlie light of the stars 
caught sight of my donkey, which was quietly feeding, tied to 
a tree. I mounted it and did not stop till I reached here. 
So, Sefior, give mo the thousands rcales and I will give you 
the description of Parron who still has my three •duros 
and a half.** 

The gipsy gave a description *of the robber, received, the 
offered reward, and left the Captain-Generars residence. 

It remains to bo seen, whether or not Heredia had really 
‘predicted Parron’s fate when he told bis fortune. 



III. 


A fortnight after the scene jnst described and at nine 
o’clock in the morning a number of idlers were gathered in 
the Calle de Sail Juan de Dios and the Calle San Felipe, to 
view the muster of two companies of Miguelites who weie 
to start at half-past nine in search of Parron, whose lurking 
place, together with liis description and that of his t)and of 
evil-doers, had been verified by the Count del Moutijo. 

The interest and excitement of tlie on-]ook(irs were inteiisti 
when the Miguelites {^avely tdbk leave of Hieir families and 
friends before marching on so important an enterprise, such 
dread had Parron managed to inspire througliout the amuent 
Kingdom of Granada. 

** It is time to fall in,” said a Miguelite i,o om? of his 
comrades, “ and i do not see Corporal Lopez.” 

That is strange, for he is always the iirst when it is a 
question of going in search of Parron, whom he hat(?s witli 
all his five senses.” 

“Do you not know, then, wl» at has ha])pene(n” said a 
third, joining in the conversation. 

“ Hallo I Here’s our new comra<le. How df> you lik(^ our 
corps'?” . 

“ Very well, indeed,” replied the new-comer, a pale indivi 
dual with a distinguishe<l bearing witli which his common 
soldier’s uniform scarcely harmonized. 

You were saying VI remarked the first sjioaker. 

“ Ah ! yes, that Corporal Lopez is dead,” observed the othei’, 

“ Impossihle ! Manuel. 1 saw Lopez this nionung as 1 see 
you now.” 

Manuel, for such was the pale Mignelite’s name, answered, 
coldly ; “Half an hour ago he was killed by Parron.” 

“ By Parron ! Wli^re 1” 
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,, Hero, ill Granada. His body was found in iho Ciiosta 
del Perro.” All remained silent, and Manuel began to wliistlo 
the air of a patriotic song. 

That makes eleven Miguolites in six days,” said a 
sergeant. ‘‘J^arroii must be bent upon exterminating us. 
But how can he bo in Granada ? Are we not going to seek 
him in the Sierra de Lojol”. 

Manuel left olf whistling, and said, with liis wonted indif- 
ference : An old woman who \fitnessed the criiue mentioned 
that after he IijkI killed Lofez, he Sifid if wo went to seek 
liim wo sliould have the j)! ensure of meeting him.” 

“Comrade, you are a wonderfully cool hand to speak of 
Parron so contemptuously.” 

“Is Parron more than mortaH” asked Manuel, haughtily. 

“ Fall in,” exclaimed several voices at this juncture. Tlie 
two comjianies fell in, and the roll-call began. 

At that moment the gipsy Ilerodia ]iapp(^ned to ])ass hy 
and halted, like everyone else, to look at the soldiers. It 
was noticed tliat Manuel, the new Miguelite, shuddm’ed a 
little, and drew J)a(5k as though to hide hehind his e-ompa- 
nions. At the same time Heredia lixyd his eyes on him, and, 
with a y(dl and a hound as if a viper had bitten bim, began 
to run in the diroeiitni of the CJalle de San Jeronimo. 
Maniud raised his carlnnc and took aim at the gipsy, hut 
another Miguelite struck up the weapon in time, and the. shot 
wojit olf in the air. 

“ lf(^ is mad.” “ Manuel has gone mad.” “ One (if tlio 
Miguolites has gone out of liis mind,” exclaimed iho ^nanj 
spectators of the scene. And ofliccrs, serg(‘.ants, and peasants 
at once surrounded the man wliostrove to fight his way througli, 
and who, after being restrained hy main forc«3, was ovm"- 
^whelmed with questions, reciiminatioiis, and sarcastic remarks, 
which, however, could draw no kind of rejily from him. 

K 
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Meanwhile, Heredia Ijad been stopped by some passers-by, 
who, seeing him running away after a shot hatl been fired, 
imagined him to be an eseaped criminal. 

“ Take mo to tlie Captain-General,’’ said the gipsy. ‘‘ I 
must speak to the Count del Montijo.” 

“The Count del Montijo, indeed ! ” rej)lied his captors. 
“ ller(‘. are tlie Miguelites, and Uioy will settle what is to bo 
done with you.” 

“Very well,” answered Heredia. “But take care that 
Parron does not kill m^.” 

“ Parron ! What are you talking al)out ] ” 

“ Como on, and you will see.” 

8o saying, tlie gipsy let himself be led before the leader of 
the Miguelites ; and, then, pointing to Manuel, said, “ ^fajor, 
that is Parron, and I am the gipsy who gave his description 
to the Count del Montijo a fortnight ago.” 

“ Parron ! This prisoner Parron ! A Migiielitc Parron ! ” 
crieil several of those around. 

“ There can bo no doubt of it,” said the Major, after 
r(\ading the description furnished to him by the Captain- 
General. “Wo must have been blind. But who would 
have dreamt of looking for the bandit chief amongst the 
iNliguelites sent out to capture him 1 ” 

“So it’s all over with me!” exclaimed I\arron, gazing 
at the gipsy with the look of a wounded lion. “ That 
is the only man whose life I ever spared. I deserve what 
has befallen mo.” 

The ensuing Veek Parron was executed, and thus the 
gipsy’s prophecy was literally fulfilled. 


THE END. 








